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FRONT COVER
PIRMASIS VIRSELIO PUSLAPIS
Valerijonas Simkus, $vencias 50 mety kul-
turinés-visuomeninés veiklos ir 70 mety am-
ziaus sukakti.

VALERIJONAS SIMKUS

Valerijonas Simkus was born in the village
of Lekiskes, county cof Tverecius on January
23, 1907: the heart of Lithuanian persever-
ance in the land of Vilnius. So he has re-
mained in the density of his Vilnius-Lithuan-
ian country folk even as today he is sur-
rounded by them around Chicago where his
70th birthday anniversary is celebrated.

The span of life of V. Simkus embcdies a
50 year period of adult activities likewise
centering around [Lithuanian affairs and
especially these of the country’s troubled
capital. “He is one cf the marvelous breed
of great fighters for the liberty of his coun-
try’s legendary capital,” explains Alg. Gu:-
taitis in an article in this issue. For it is in
accordance with tradition that Lithuania’s
foremost patriots are vitally dedicated to this
specific task. ‘“Vilnius is synonymous of be-
ing more than Lithuania’s feremost city—it
is the cardinal point and the synthesis of the
country’s most precious values and its lofti-
est ideals.”

And when V. Simkus becomes the Chief
of the Fire Prevention and Anti-Aircraft De-
partment of occupied Vilnius during WWII—
ramifications are manifold and typical.

Students, with a University closed can car-
ry on their education as fire-preventicn
fighters and often under tutorship of their
very professors. The whele organization ex-
pands, taking up cultural activities, too,
which reach into the Kin cities of beleaguered
Lyda, Minsk. Populace is treated to con-
certs and it crcwds halls to listen with tear-
moistened eyes to performances in Lithuan-
ian forgotten to many.

Underground Lithuanian press springs up,
despite persecutions. Lithuania keeps in touch
with the outer world. V. Simkus carries on
his work in exodus, in Germany at first. The
delivery of his countryment from Scviet at-
tempts to gain their extradition from allied
camps. V. Simkus has expanded his edited
“Free Lithuania,” a bi-weekly published in
Chicago, now running its 31st year of exist-
ence. These are some of the points to be now
borne in mind contemplating the dedicated
work of a single, excepticnal patriot.

BACK COVER
VIRSELIO PASKUTINIS PUSLAPIS
VIRSUJE — Valerijonas ir Ona Simkai savo
sodyboje, Willow Springs, Illinois, Svenciant
Tautos Svente — rugséjo 8-taja.

Simkus sédi pirmoje eiléje, Simkuviené sto-
vi kairéje. V. A. Rackausko foto
APACIOJE — Prie§ 20 mety kryziaus pa-
Sventinimo dalyviai prie V. ir O. Simky so-
dybos, Willow Springs, IlL

V. Noreikos foto
Valerijonas Simkus commemorates his 70th
birthday that includes a 50-year period of his
public and cultural activities.
Valerijonas and Ona Simkus observe a na-
tional Lithuanian festive days at their home in
Willow Springs, lllinois.
20 years ago a consecration of a religious
cross was held at the Willow Springs home
of the Simkus family in lllinois.




Lietuvos sostinés Vilniaus vaizdas, zitirint i§ Navoleono aikstés (Lietu-
vos nepriklausomybés laikais).

Napoleon Square in Vilnius, the Capital of Lithuania.

Pilkasis didvyris

J. AISTIS

Paprastai zmones stebisi ir stato pavyzdziu tokji didvyrj,
kuris vidutinj ilmogu visa kuo pranoksta, ir kuris savo asmeniu
bei zygiais p1a01a1 susvytl kaip zaibas—juo mes gérimes, didziuo-
]ames ir norime jj sekti, bet tokie didvyriai yra labai nedazni
svecial, ir labai retai, kalp kometos dangaus sklautuose, tepasi-
rodo. Gilumoj sirdies mes jo visi siandien pasigendame ir laukia-
me, ir ne tik jo laukiame, bet ir jojo atéjimu Sventai tikime. Kar-
tais mus net ima, sakytume, skaudus apmaudas ir gailesys, kad
siandien mes pasigendame musy tarpe net tokiu zmoniy, kaip,
sakysime, buvo kanauninkas Tumas-Vaizgantas ir kiti jo guztos
sviesus lietuviai. Bet, i§ kitos puseés, daznai pagalvojame, kad
net ir jie Siandien nebutu galéje kakta sienos pramusti—taip jau
biauri ir negrazi musu gyvenamoji diena; kartais norétuysi kaltinti
laisves laikotarpj, ypac¢ jojo antraja puse, kuri musuose uzslo-
pino iniciatyva ir asmenybe, taciau tuo guostis buty piga, nes
tikra asmenybé tuo ir yra nuostabi, kad ji kaip tik dazniausiai
prasiverzia nepalankiose salygose. Kaip ten nebuty, vienok reikia
pripazinti, kad musuy zmogus susmulkéjo, kad menkéja asme-
nybé: kiekvienas dairosi aplink, ir pastebi kiekvienas $i skauduy
musy gyvenimo reiskinj, bet nepazvelgia pats j save. Yra tautoje
laikotarpiy, kai didvyriskumas tampa kasdienybé, ir yra laiko-
tarpiy, kai kiekvienas privalo buti didvyris, ir, manding, ar tik
ne Siandien; yra, mat, dar ir didvyriskos tautos: sakysime, a3
niekuo per §j kara taip mestebejau ir niekam taip nepavydejau,
kaip suomiams, kurie parodeé iki Siol nematyta visuotine drasa ir
didvyriskuma. Gi tautos didvyriSkume iskyla graziausias dldvy-
rio tipas, pilkas ir kasdieniskas—apie ji mes ir pasnekésime.

Pilka yra graziausia ir spalvingiausia spalva — ji tesiasi
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nuo balta iki juoda. Taip lygiai ir pilkas didvyris turi daugiausia
atspalviy. Ir ar tik ne ji reikétu daugiausiai vertinti, nes tik tuo
budu didvyriskumas gali bati bendras ir visuotinis, be to, patva-
rus ir amzinas. Paprastai didvyriSkumas yra staigus ir praeinan-
tis: jis graziai suzeri, bet jis ilgai netveria. Tikras didvyris, musu
manymu, yra tas, kuris yra didvyris dideliuose ir mazuose daly-
kuose, kuris lieka didvyris visa gyvenima, kuris iStveria iki galo,
bet tokiu yra maza.

Musy tauta Siandien yra pastatyta dideliam méginimui. Sia
nelaime pakelti ir isnesti reikia dideliy pastanguy ir dar didesneés
istvermes. Nelaime krito lygiai ant visu peciy, tai visi ja ir turi
nesti, ir nesinori tikéti, kad $iandien mes galétume sulaukti muasy
tautoje Mozei panaSios asmenybés, kuri viena imty mus ir i$vesty
i§ svetimosios zemeés j pazadétaja; ne, Siandien turi eiti visa tauta,
arba bent viena jos pranokioji dalis—sviesuomené. Siandiena
jinai turi buti didvyré; ji, kuriai kadaise krito nuo tautos stalo
geresnis kasnis; Ji, prie§ kuria atéjunai buvo labiausiai nusistate,
kuria pirmon galvon ujo ir naikino. Ir §iandien ji daugiausia pri-
remta prie sienos, o tuo patim ji isSaukta Siai zutbutinei kovai:
arba sunykti svetur prasalaiciy, arba laimeti.

Aisku, salygos néra palankios . . . Dél to sakome, Siandien
mums reikia pilko didvyriskumo musy nelaimés pilkam Siokia-
dieniui. Koks ji turety buti? To mes smulkiai nepasakome, nes
jis yra kiekvienam kitas, tik sakome, kad visu didvyriskumas
turi buti sukoncentruotas | viena task: }—LIEIUVQ, kuria mes
turime taip sekti, kaip seka jurininkai Siaures zvaigzde—XKitaip
mes paklysime ir zasime . . [1946]




Simky Seima 1938 metais. IS kairés: Valerijo-
nas Simkus, sinus Kestutis, Zmona Onuté.

ORGANIZATORIUS — VEIKEJAS
— KOVOTOJAS

Valerijono Simkaus 50 mety veiklos ir 70
mety amziaus sukakti Svenciant

Chicagoje gyvenantys vilnie€iai, susiblrg |
Vilniaus KrasSto Lietuviy Sajunga, sausio 16
dieng paminéjo Valerijono Simkaus 50 mety
plaCios ir jvairios visuomeninés veiklos su-
kaktj atitinkamu pagerbimu ir vaiSémis.

Valerijonas, kaip Zinia, yra vilnietis, gimes
Gkininky Seimoje 1907 m. sausio 23 d., lie-
tuviskiausiame kampelyje, Lekiskés kaime,
Tvereliaus vls., Sven&ioniy apskrityje. Sia gi-
mimo data pazyméjau ne délto, kad ji iSrys-
kina fakta, jog sukaktuvininkas dar pacioje
savo jaunatvéje pradéjo tauting, kultlring, vi-
suomenine veikla, bet kad jis taip pat Svencia
Siais metais ir antra sukaktj, bitent, savo am-
Ziaus 70 metu.

Valerijono Simkaus vaikystés metai nebuvo
lengvi. Pirmojo pasaulinio karo metu per so-
dyba éjo kariaujanéiy valstybiu fronto linija.
Visi trobesiai buvo sudeginti, gyvasis ir ne-
gyvasis inventorius buvo visai sunaikintas.
Sodyboje ir laukuose buvo iSkasti apkasai ir
irengti bunkeriai. Frontas buvo sustojgs vie-
toje ir tai truko beveik trejeta mety. Seimai
teko ieSkotis prieglaudos Mielagénu valsCiuje,
véliau teko trauktis toliau nuo fronto iki Ute-
nos. Ir paiam Valerijonui teko netrukus pel-
nytis duona viename dvarelyje samdiniu. Bet
ir tais vargingais vaikystés metais jis iSmoko
lietuviSko raSto. Véliau su lietuviska spauda
jau nebesiskyré, ir jo laisvalaikio poilsio va-
landomis knyga tapo artimiausiu draugu.

Karui pasibaigus Valerijonas liko atskirtas
nuo savo motinos, nes motina jau buvo grij-

)
The V. Simkus family in 1938.
Zusi | savo téviske. Motina, nepajégdama
viena tvarkytis, davé Zinia stinui, kad butinai
grizty i téviske. GriZes pradéjo tkio atstatymo
darbus, kur parodé labai didelj sumanuma.
Greit buvo atstatyti ir patys trobesiai, o gy-
venamas namas savo iSvaizda pralenké visos
apylinkés pastatus. Tuo paliu laiku Vositiny
klebono Juozo Erciaus paskatintas, Valerijo-
nas jsijungé i vietos tauting kultliring veikla.
Dalyvavo baZnytiniame chore, tapo uoliu Sv.
Kazimiero draugijos veikéju. To paties kle-
bono pasitikéjimo déka jis émé platinti ir
skleisti kituose kaimuose i§ Lietuvos slaptai
igabenama spauda. Atsikélus | Vosilinu pra-
dzios mokykla mokytojauti jo pusbroliui Her-

Vilniui vaduoti sajungos suvaziavimas Kaune.
V. Simkus sédi uniformuotas I-je eiléje tre-

Cias iS kairés.

manui Misitinui, dar daugiau suaktyvino veik-
la, pradédami rengti vaidinimus.

Po pavasario séjos darby, prie§ prasidedant
vasaros darbymediui, jis su dviraliu i$vykda-
vo paekskursuoti po lenky okupuota Lietuva.
Tai davé jam progos pazinti ne tik istorines
vietas, bet patirti ir tautines problemas bei
lenky persekiojimo metodus. Véliau jis jsi-
jungé i slapta ziniu bei informaciju teikimo
tinkla lietuviy spaudai ir atitinkamoms jstai-
goms. Tie slapti jo rySiai su nepriklausoma
Lietuva lenkams iSrySkéjo, kada jis jau buvo
paSauktas atlikti karing prievole. Tada jis
buvo suimtas ir, pagal Lenkijos jstatymus,
jam grésé ilgu mety kaléjimas. Bet jam pa-
vyko, apsimetus sergancu, patekti | kaléjimo
ligoning ir i§ jos pabégti ukrainieCiy pogrin-
dZiui padedant. Su ju talka ir padirbtais do-
kumentais jis vél pasieké Vilniaus kraSta, ir,
pogrindZiui padedant, peréjo per administra-
cijos linija.

Atsidiirgs Nepriklausomoje Lietuvoje, Va-
lerijonas Simkus tasé savo tauting kulthring
veikla: tuoj isijungé j Vilniui Vaduoti ir Sau-
liy Sajungas ir mokykloms, skautams bei ki-
toms organizacijoms rodé skaidres ir skaité
jiems imformacines paskaitéles apie Vilniaus
krasto padéti ir lenku persekiojamus lietuvius.
Taip pat per Vilniui Vaduoti sajungai skirtas
radijo valandéles teiké panaSaus pobudzZio in-
formacijas. Nesitikédamas, kad ji paSauks i
kariuomene, padavé praSyma priimti savano-
riu. Kariuomenéje atitarnavo pusantry metu
Gedimino pulke, kuris tuo metu stovéjo Uk-
mergéje. I$¢jes 1§ kariuomenés tarnybos, tik
savo verZlumo bei sumanumo déka gavo tar-

nyba policijoje. Ir ¢ia tarnaudamas, savo kul-
tirinés veiklos nenutrauké. VaZinéjo ir toliau

su paskaitélémis apie Vilniy po Kauno apy-
linkes. Buvo pradéjes lankyti suaugusiyju

W

All-Lithuanian session in Kaunas of the As-
sociation for the Delivery of Vilnius. (V. Sim-
kus is 3rd from left in front row.)
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Valerijonas Simkus, PrieSgaisrinés-priesléktu-
vinés apsaugos virSininko pareigose Vilniuje
1941 - 1944 metais.

Valerijonas Simkus, Chief of Anti-Aircraft
and Fire Protection in Vilnius, 1941-1944.

gimnazija. Policijoj nesant palankiu salygu,
Kauno miesto burmistro, Sauliy Sajungos pir-
mininko inZ. Graurogko padedamas, buvo
priimtas | Kauno miesto savivaldybés profe-
sionaly ugniagesiu komanda. Cia tarnauda-
mas, ir toliau lanké suaugusiy gimnazija ir
tuo paciu laiku Vaickaus dramos studija.
Isteigé Antakalnio Sauliy bari ir jéjo i jo
vadovybe. Ripinosi to burio gyva kultlirine
veikla. Barys suruo$¢ Kaune, Meno Mokyk-
los kalvoje, pirmasias Jonines su patriotiniais
vaidinimais. Be to, tenai V. Simkaus riipes¢iu
pagrindiniu kalbétoju dalyvavo ir kan. J. Tu-
mas-Vaizgantas. Dél tos prieZasties j tas Joni-
nes sugiizéjo didelé minia kaunieCiy. Jas ge-
rai jevrtino ir spauda.

Atsiradus tinkamoms patalpoms prie San-
¢iy ugniagesiu bistinés, suorganizavo scenos
megéju trupe, kuri tenai repetuodavo ir vai-
dindavo scenos veikalus. Buvo pastatyti keli
dramos veikalai, kurie buvo vaidinami Til-
manso ir Zaliakalnio salése, o, be to, gastro-
liavo ir kitose vietovése. Kaune begyvenda-
mas, Valerijonas Simkus sukaré ir Seima: ve-
de¢ susipratusia, iSmokslinta lietuvaite Ona Be-
lozaraite, kuri tada tarnavo Kauno apskrities
savivaldybéje maSininke ir véliau, Vilniuje,
¢jo vieno skyriaus sekretorés pareigas. Ji
taip pat aktyviai reiSkési ir lietuviskoje veik-
loje ir tokia pasiliko ir po vedybuy. Tos lie-
tuvisSkos veiklos neatsisaké né dabar, Chica-
goje. Ne vienu atveju ji prisideda prie uZzsi-
krautos V. Simkaus kult@irinés naStos paleng-
vinimo.

Parsidéjus karui ir rusams komunistams
uZzémus Vilniaus krasta, Lietuvos UZsienio
reikaly ministerija paprasé¢ Simky vykti kartu
su keliais kitais vilnieCiais i Vilniaus krasta,
kad jie informuotuy ir skatinty vilnieius or-
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ganizuotis, nes Lietuvos vyriausybé riipinosi
ir tikéjosi i§ soviety iSsideréti Vilniaus kraSta
Lietuvai.

Atgavus Vilniy, Simkus jame pasiliko ir,
kaip turjs teoretinj pasiruoSima ir ilgamete
praktika ugnigesyboje, buvo paskirtas brand-
majoro pavaduotoju. Organizavo dar ir Svie-
timo bei lietuviy kalbos kursus. Buve vilnie-
Ciai ugniegesiai, kurie jau nebemokéjo gimto-
sios lietuviy kalbos, uoliai lanké kursus ir
stengési grazinti ir i savo Seimas lietuviy kal-
ba. Jie taip pat gerai iSmoko ne tik giedoti
Lietuvos himna, bet ir keleta liaudies dainy,
tinkandiy Zygyje. V. Simkus aktyviai daly-
vavo ir kitokioj organizacinéj veikloj. Buvo
Vilniaus Sauliy rinktinés vadovybéje, eida-
mas Svietimo ir kultiros vadovo pareigas.
Jam buvo pavesta supirkinéti i§ lenky karo
metu uZséptus ginklus. Didéjant grésmei i$
Soviety puseés, jis iSleido maSinéle raSyty ir
Saprografu padauginty pora broSitiry, prime-
nandiy buti budriems ir pasiruoSusiems neti-
kétumams. Soviety raudonajai armijai okupa-
vus Lietuva, Sauliu rinktinés Stabas nutaré
ty ginkly neperduoti soviety jstaigoms, bet
juos paslépti. Siais ginklais véliau pasinau-
dojo misy pogrindzio kovotojai.

Okupacijos metu Simkui teko pasitraukti
i§ ugniagesiu tarnybos, nes savo posta turéjo
uZleisti senam komunistui. Kazkas iSdavé
Valerijona Simku ir kitus, suristus su i§ lenku
supirkty ginkly sépimu. D¢l tos prieZasties
jis pateko i pirmaja enkavedisty medZioklés
ugnj. Gaves informaciju apie tai, V. Simkus
pasislépé — jam pavyko iSsislapstyti apie 8
ménesius. Atvykes i Vilniu su specialiais po-

Vilniaus priesgaisrinés-priesléktuvinés apsau-
gos ansamblis. Vadovas Alg. Gustaitis. V.
Simkus stovi uniformuotas viduryje.

Valerijonas Simkus, Vilniaus tunto tuntininkas
Vakaru Vokietijoje.

Valerijonas Simkus, chief of the Vilnius Divi-
sion of Scouts in West Germany.

grindZio uZdaviniais, jis buvo iSduotas ir gat-
véje suimtas. Prie enkavedisty jstaigos, esan-
NKVD perdétai ji laiké ginkluotos grupés
Simkus neprisipaZino svarbiausia dél to, kad
Cios Gedimino gatvéje, dél gausaus Zmoniy
judéjimo jam pavyko i§ enkavedistu ranku
iStrukti ir pabégti. Deja, besivydami ir ap-
Saudydami jj suZeidé. Buvo dar suspéjes uz-
sislépti uZ namy, bet enkavedistai ji atseké

f

Vilnius 1944: the Lithuanian “Fire Brigade”
2nd row from left: Mikas Kemezys and Brone

Yameikiene, dance instructors; Augirdas
Gustaitis, director; V. Simkus, organizer and
sponsor.



su Sunimis ir sémé. Teko praeiti baisius so-
viety kankinimo Golgotos kelius. Kaltu V.
vadu; reikalavo juos, kaip bendrininkus, pa-
vardémis iSduoti. Kadangi jis atsisaké, ir dar
tvirtino esas nekaltas, tai sovietiniai tardyto-
jai ji kankino paciais Ziauriausiais budais.
Bet Valerijonas Simkus viska iStvére, ir i§ jo
enkavedistai neiSgavo nauju aukuy pavardziu.
I8 kaléjimo buvo iSvaduotas 1941 m. birZelio
23 diena, kilus vokie€iy-rusy karui.

Vos Siek tiek atgaves jégas ir laikinajai vy-
riausybei paSaukus visus grijZti prie savo pa-
reigy, Vilniaus miesto burmistras V. Simkuy
paskyré Vilniaus miesto brandmajoru ir jam
pavedé paruosti planus, perorganizuoti ugnia-
gesius pritaikant karo meto apsaugai. Prie
Vilniaus miesto savivaldybés buvo jsteigta
PrieSgaisriné - priesléktuviné apsaugos direk-
cija, kurios virSininku buvo paskirtas V. Sim-
kus. Darbo sritis, prisitaikant karo stoviui,
buvo nepaprastai iSplésta. IS dvieju ugniage-
siy komandy, atatinkamose miesto dalyse bu-
vo isteigtos keturios komandos. Priesléktuvi-
nei civilinei apsaugai buvo reikalingi sanitarai
ir kiti instruktoriai. Cia veiké nuotatiniai sa-
nitary ir civilnés apsaugos instruktoriy kursai.
Jiems vadovavo Medicinos fakulteto profe-
soriai, o daugumas kursanty buvo studentai,
nes buvo pasirlipinta: kas tarnaus priesléktu-
vinj-prie§gaisrinéj apsaugoj, tas bus atleistas
nuo darby Vokietijoje. Buvo organizuojami
ir didesniy jmoniy PrieSléktuvinés - prieSgais-
rinés apsaugos skyriai. Véliau Sis darbas bu-
vo iSpléstas i visa Vilniaus apygarda. Tokiu
bidu Simtai jaunuoliy buvo apsaugoti nuo
iSvezimo | Vokietija darbams.

V. Simkus ne tik tautinés kultiiros baruose
buvo aktyvus, bet jis gelbéjo ir lietuvius, kiek
salygos leido, jiems padédavo. Ugniagesiu
maSinomis jis pristatydavo ir surinkta maista
kunigy seminarijos auklétiniams ir kity ben-
drabuCiy mokiniams. Susiartings su arkivys-
kupu Reiniu, kadangi $is neturéjo susisiekimo
priemoniy, atostogu metu veZiojo jj vizituo-
jantj parapijas. Noréjo arkivyskupui Reiniui
padéti ir rusy komunistuy frontui priartéjus,
bet ganytojas nenoréjo atsitraukti nuo savo
tikin€iyju ir paslaugos atsisaké. Simkus tiktai
nugabeno | téviske, kol preis masiai Vilniuje.

V. Simkaus globoje suorganizuotas ir Ug-
niagesiy dainos ir Sokiy meno ansamblis, ku-
rio vadovu buvo patriotas, Zinomas Zurnalis-
tas Algirdas Gustaitis. Sis ansamblis atliko
didelj kulttrinj vaidmenj Vilniaus kraSte. Bet
ir tuo V. Simkus nesitenkino, jis iSdavé Sim-
tus fiktyviu pazyméjimy jaunuoliams, kad
jie tarnauja Vilniaus ugniagesyboje, nors jo-
kiy pareigy jie ten neturéjo. PaZymeéimus
jaunuoliai gaudavo vien tam, kad apsisau-
goty nuo paciu vokieCiu grobstymo Lietuvos
jaunimo naciy darbams. Ir pasitraukimo me-
tu daugeliui padéjo iStrukti i§ sovietu antro-
sios okupacijos. Juk ir Alfonso Mikulskio
Ciurlionio ansamblis buvo i$gabentas i§ Vil-
niaus ugniagesiy ant Neries laikoma Salanda.

Lietuviy spaudos laikras¢iy redaktoriai Wa-
suvaziavime

shingtone laisvinimo veiksniy
1969 metais.
V. Simkus stovi ketvirtas i$ kairés.

Pasitraukes | Vakarus ir Vokietijoje V. S.
darbavosi tautinéje veikloje, ypac dirbdamas
skauty organizacijose. Daug jiems padéjo,
ruoSiant ekskursijas ir stovyklas.

Atvykes | JAV-bes jis nepakito ir pasiliko
toks pat pasiSventélis ir lietuviy kulttros rei-
kalams.

A3 Valerijona Simkuy paZjstu dar i§ nepri-
klausomos Lietuvos laiky. Visada stebéjaus
ir stebiuosi jo neiSsenkanlia energija, nepa-
ilstanCiai besidarbuojant musy tautos labui su
tokiu pasiSventimu. Visur, kur jis tik dirba,
ten pajuntamas svarus inaSas. Jis pasiZymi ne
tik padiy idéju skeidimu, bet ir stengiasi, kad

Editors of Lithuanian newspapers at the 1969
convention of Lithuanian Liberation leaders
in Washington, D.C.

jos ir praktiSkai biity jgyvendinamos. Visada
dirba pats iSsijuoses ir nesitenkina vien ra-
gindamas Kkitus. Stengiasi visada nugaléti ki-
lusias klititis ne vien tik darbu, bet daznai tam
tikslui paaukodamas ir stambias sumas pi-
niguy.

Jo pastangomis buvo jsteigta ir Vilniaus
Krasto Lietuviu Sajunga ir kaip tik tuo metu,
kada lenkai stengesi jtaigoti Amerikos spauda
bei atsakingus valstybés vyrus itikinti, kad
Vilniaus kraStas esas lenkiSkas ir turis pri-
klausyti Lenkijai. Tad 8i VKL Sajunga kaupia
atitinkama medZiaga jo lietuviskumui jrodyti
ir budi Vilniaus reikaly sargyboje, jeidama

Lietuvos Atgimimo SajiidZio seniiiny taryba

su Algiu ir Pranu Brazinskais. V. Simkus —

pirmoje eiléje trecias iS deSinés.

Council of Elders of the Movement of Lithu-
anian Renaissance with liberated Lithuanian
freedom fighters, father Pranas and son, Al-
gis Brazinskas.
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j VLIKo ir ALTos sudétj. Valerijonas Simkus
taip pat yra didelis balfininkas ir BALFo
Chicagos apskrities pirmininkas. Kai jo veik-
la buvo apsilpusi ir jplaukos besieké po kelis
tokstancius, Chicagoje buvo pradéti vykdyti
vajai, lankant lietuviy namus. Tiems vajams
suorganizuoti V. Simkus buvo vienas i§ svar-
biausiy varikliu. Ir dabar BALFo jplaukos
Chicagoje siekia 24—30 tiakstanciu doleriy
per metus. O kiek daug jo buvo pasidarbuota
ruoSiant demonstracijas Chicagoje prie§ Lie-
tuvos okupantus. Juk dar ir dabar tebekal-
bama, kaip Chicagoje besilankant uZsienio
reikaly komisarui Molotovui, V. Simkus su
plakatu, vaizduojanCiu Lietuvos okupacija,
griiite uZgriuvo ant padio jo automobilio.

Jei norétume V. Simkaus auky sara$a pa-
skelbti spaudoje, tai uzimty daugiau vietos
negu Sis mano raSinys. Dar Siy, sukaktuviniy,
mety pradzioje jis paaukojo Ryty etnografi-
niy Lietuvos sienu leidziamai medziagai tiks-
tantj doleriy.

Zinia, kad V. Simkus priklauso Lietuvos
Atgimimo Sajudziui, kuris leidZia dvisavaitinj
laikrast] “Laisvaja Lietuva”. Visa laika turéta
dideliu sunkumu, nes stokojo léSy. Bet kai
Cia atéjo V. Simkus, viskas persviro i geraja
puse, ir finansai buvo jvesti i tinkamas véZes.
LaikraStis iSeina reguliariai ir, rodos, yra
pats didZiausias puslapiy skai¢iumi tarp Kkity
lietuvisku dvisavaitras€iyu. Mane nustebino ir
tai, kad V. Simkus sugeba pasireik$ti ir Zur-
nalistikoje. Nors yra redakciné kolegija, bet
jam, kaip tos kolegijos pirmininkui, ir ne-
sant redaktoriaus, suprantama, redagavimo
atitenka pati sunkiausia naSta. Matome, kad
jis ir tas pareigas atlieka gan gerai. Laikras-
tis savo turiniu yra stiprus, turi grazia is-

vaizda ir visais atzvilgiais malonus skatytojui
paimti | rankas. Tuo dar nepasitenkindamas,
V. Simkus prie “Laisvosios Lietuvos” jsteigé
ir knyguy leidykla, nes okupuotoje Lietuvoje
perdaug niekinami Zuve partizanai niekur Cia
nebuvo apginami. Tat paskelbé konkursa pa-
raSyti romanui partizany heroizmui iSkelti.
V. Simkus, i§ iSleisty apie 10 romanu, buvo
trijy romany mecenatas.

Daug dar dalyky, paremty konkreciais
faktais, buty galima priraSyti apie Valerijona
Simku ir jo visuomening veikla Amerikoje.
Manau, kad tai padarys kiti spaudos darbi-
ninkai, kurie patys jo darbus stebi tautinéje
veikloje. Baigdamas §j rasinj, noréCiau asme-
niskai Valerijonui Simkui palinkéti ne tik dar
ilgu laimingy mety, bet, svarbiausia, kad
gerasis Dievulis nepagailéty geros sveikatos,
kuri yra labiausiai reikalinga, taip uoliai be-
sidarbuojant tautinés veiklos dirvoje.

A. Vilainis

-— C__.

Board of Directors of BALF (American Lithu-

Rusams komunistams bombarduojant Vilniu,

V. Simkus buvo suZeistas. Ligoninéje guli
Simkus, Kkairéje stovi arkivyskupas Medislo-
vas Reinys, rusu komunisty kankinys, gale
lovos stovi Ona Simkuviené, (Nuotr. 1943 m.)

V. Simkus is visited at hospital after bom-
bardments of Vilnius in 1943 when he was
wounded. Visiting are Archbishop M. Reinys
and Mrs. Simkus.

Dievo tarno Arkiv. Jurgio Matulai¢io 50
mety mirties minéjimas Clevelande. Reli-
ging programa atliko “Ciurlionio” an-
samblis vadovaujamas muz. A. Mukulskio.

V. Baceviciaus nuotrauka.

“Ciurlionis” ensemble performed religious
music in Cleveland at services commemor-
at-ing the 50th anniversary of the death of
Lithuania's Archbishop Jurgis Matulaitis,
whose beatification case is now in progress
in Rome.

ATSIUSTA PAMINETI

Vytautas BagdanaviCius, Tautos samprata ir
lietuviy tautos individualybé, paskaitu kursas
Cikagos Pedagoginiame Lituanistikos institu-
te. Autoriaus leidinys, 1977. Knyga didelio
formati, 131 psl. Kaina $3. Knygoje déstomi
klausimai: 1. — Tautos samprata. Tautinés
vertybés: kalba, kulttira, Europos rases, tévy-
né, valstybé ir religija. 2 — TautiSkumas ir
Zmogaus tobulybé. 3. — Lietuviy tautos indi-
vidualybé. 4. — Religinés tradicijos Lietuvo-
je. Knygos gale skaitytoju palengvinimui pri-
déta dalyky ir vardu rodykle.

Kiekvienam lietuviu mokytojui lituanistui
bei eiliniam KultGrininkui $i knyga yra reko-

Valerijonas Simkus su Chicagos apskrities

BALF’o valdyba. Jis yra valdybos pirminin- anian Relief Fund), Chicago district. Chair- menduotina.
kas, sédi I-je eiléje is kaireés. g man V. Simkus first from left.
V. Noreikos foto
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JURGIS GLIAUDA

TEISMAS

Tikrovine novele

BIRZELY

Ziauri tikrove gaivaliskai sukuré novelinj siuzetq, kuris panaudotas
“Teismas birzely” novelei. Tai pagarbi mano pastanga parodyti
musy kankines tautos perlus noveles remuose.

BYLA

Susipazines su baudziamaja byla nr. 416, kuria Nijole Sa-
dunaité buvo kaltinama priestarybine agitacija, teisejas Kudria-
Sovas irzliai pagalvojo: bylos nagrinéjimas pareikalaus kantrybes
ir jtampos. Kaltés jrodymus rado gyvenamoje kaltinamosios pa-
talpoje, bylos sudétis buvo aiski, bet teiséjo susirapinima kursté
kaltinamosios laikymosi budas. Tardytojai atestavo: Sadunaité
izuli, tipinga tikybininke, norinti kalbéti, jrodinéti ir neieskanti
zodzio kisengeje. Teiséjo kantrybe, galvojo Kudriasovas, tai tram-
dymo marskiniai jzuliam teisiamajam.

Baudziamojo proceso atrama—valstybinis kaltintojas. Pro-
kuroras Bakucionis apdairus vyras. Jis suSvelnins astrias proceso
briaunas. Byla butina paskandinti blankybéje ir nutyléjimuose.
Teiséjas jsaké bylos nr. 416 posédziams parengti maziausia pa-
talpa LTSR Auksciausiojo teismo rumuose.

Sadunaités byloje teiséjas maté du atsisakojimus, kurie by-
los baigméje sueina j esmenj nusikaltimo prigimties aiskinima.
Tai bus nuteisimo motyvuy pagrindas.

Pirmas atsisakojimas, kaip visad buna baudziamoje byloje
daroma, zvilgsnis | kaltinamojo asmens socialine kiltj. Trisde$im-
ties scptyneriy mety amziaus mergina nebuvo kilusi i§ varguo-
menisko luomo. Burzuazinio valdymo metais, svarsté teiséjas
jam jprastais terminais, Sadunaités tévas buvo Dotnuvos zemeés
ukio akademijos déstytoju. Tose pareigose jam pavyko islikti
tarybinés santvarkos metais. Tévo padeties solidumas jrézé
pédsakus j dukters bada. Ji nori buti pranasesné uz kitus, ji nori
pamokslauti. Tai yra teigiama savybé, kada veikimas nukreiptas
valstybine vaga. Ta pamokslavimo ypatybé baustina, kada vei-
kimas nukrypsta priestarybiniais Suntakiais.

Kaltinamosios tévas miré 1963 metais, o dukté, tada buda-
ma dvidesimt penkerlu mety mergina, nebuvo né istojusi i kokij
nors visuomeninj junginj. Ji vis laikési nuosaliai, lyg ne»gquntu
visuomenéje. Penkerius metus sunkiai sirgo jos motina, Nijolé
Sadunaite buvo atsidavusi savo motinos slauge. Altruizmo pa-
vyzdys? Ne visai taip. Cia prasideda antras bylos motyvuy atsi-
sakojimas: altruizmas buvo kauké. Mctinos slaugymas buvo for-
malus iSsiteisimas, esa Sadunaité neturinti lanko dalyvauti vi-
suomenés gyvenime. Susikiirusi savo psichéje nuolatinio atsida-
vimo sergantiems nuotaikas, kaltinamoji ugdé savyje, kaip tvir-
tino tardytojai, religine ekstaze. Ji demonstryviai praktikavo re-
liginius prietarus.

Jos motina miré 1970 metais. Motinai mirus Nijolé Sadu-
naité tebesisalino visuomeniskos veiklos. Ji néjo i naSy tarybines
ideologijos gyvenima. Anaip tol, jos religiné ekstazé stipréjo —
ji pradéjo rupintis kunigais pahegellals'

1955 metais baigusi Anyksciy mokykla, Nl]ode Sadanaité ne-
daug turéjo savo patirty politinio bei ateistinio $vietimo valandu.
Jos susikurtas gyvenimo budas stimeé ja prie tikybininky. Taip
elgtis ja skatino socialin jos kiltis ir kunigu jtaka. Prie§ Sia jtaka
ji neturéjo ideologinés atsvaros. Ji visad vengeé ateistiniy temuy
paskaity ir seminary.

Motinai mirus Sadunaité nérée j priesStarybine veikla. Per
ketverius metus ji globojo sena kuniga kanauninka Petra Rauda,
kuris, atlikes bausme darbo stovykloje, gavo leidima gyventi
Svédasuose. Sukakes 80 mety amziaus tas, santvarkai nelojalus
kunigas paliegélis, miré pernai, kovo 7 diena. Jo laidotuves tiky-
bininkai panaudojo religinei propagandai. | Svédasus suéjo mi-
nios zmoniy, suvaziavo buriai kunigy. Laidotuves perzenge leis-
tinumo riba.

Nijolé Sadunaite, sakié agenturiniai pranesimai, buvo labai
veikli Raudos epizode. Ji buvo veikli ir kito nelojalaus ir visad

Kun. P. Rauda, rusy komunisty kankmys, mokyqu kapellonas ir Sibiro
lietuviy apastalas, mires 1974 kovo 7 d. ir iSkilmmingai palaldotas pa-
vergto;e Lietuvoje. Salia stovi Nijolé Sadiinaité, kuri slaugé ji serganti,
Siuo metu nuteista atlieka bausme Sibiro koncentracijos stovykloje.

Rev. P. Rauda, a misisonary among the Siberia-exiled Lithuanians, died
after martyrdom on March 7, 1974. He was nursed by Nijole Sadu-
naite, also exiled to Siberia now, but lies buried in occupied Lithuania.

nerimstanc¢io kunigo, Silalés vikaro, Anwtano SeSkeviciaus byloje.
Ji rinko pinigus advokatui samdyti. Taip, zingsnis po zingsnio,
sekima sustiprinus, buvo isSaiskintas kaltinamosios ry8ys su pro-
pagandiniu tikybininkuy leidiniu, su “Lietuviy kataliku baznycios
kronika.”

1974 metu rugpiucio 27 dienos krata patvirtino saugumo
organu jtarimus: kaltinamosios kambary rasti nusikalstamojo dar-
bo jrodymai. Rado raSomaja masinéle, ta masinéle perrasoma
vienuoliktaji “LKB kronikos™ sasiuvinj ir dar tris to pogrindinio
leidinio egzempliorius. Uz ta priestarybinj veikima Sadunaité
buvo suimta, jkaltinta, tardoma. Nusikalstamojo darbo jrodymai
laikomi teismo zinioj.

1975 mety sausio pabaigoj kaltinamoji jteiké skunda pries
tardytojus. Ja tardé vyresnysis saugumo leitenantas Gudas, pa-
pulkininkis Petruskevic¢ius, tardymo poskyrio virsininkas majo-
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ras Rimkus, tardymo skyriaus virS$ininko pavaduotojas Kazys,
saugumo komiteto vyresnysis tardytojas Pilelis ir tardytojas Kol-
govas. Juos visus Sadunaite apkaltino sauvale ir grasinimais pa-
talpinti ja i psichiatring ligonine. Teiséjas Kudriasovas nekreipée
demesio j skunda. Tai jprastas pertempty nervy padarinys ir gaili
pastanga ieskoti lengvaty. Tardytojai dirbo be priekaistu, teiséjas
buvo tikras. Atsakymo i skunda neduota.

IS bylos buvo matyti, kad 1974 metais rugséjo ir spalio me-
nesiais kaltinamosios sudrausminimo sumetimais jai neleista gauti
maisto i§ uz kaléjimo sieny. Faktas rodé kaltinamosios jzaluma.

1975 metais vasario 14 ir 15 dienomis buvo tardytas kunigas
Sigitas Tamkevicius. Jis klaustas apie Nijole Sadanaite. Simno
parapijos vikaras nesuteiké reikalingy ziniy. Pastangos suristi
vikara su kaltinamosios veikla dauginant priestarybinj leidinj tuo
tarpu nebuvo sekmingos . . .

Prokuroras leido stoti teisme Sadunaites liudytojams: bro-
liui Jonui Saduanui, Bronei Kibickaitei ir Kusleikiui i Skuodo.
Prokuroras pastaté savo liudytojus: kaltinamosios pusbrolj Vlada
Saduna ir jo zmona Reging, Kasuciy astuonmetes mokyklos di-
rektoriy Povilaitj ir tos pat mokyklos mokytoja Slimaite.

Kaltinamoji Sadunaite atsisakeé gynéjo:

—Kaip kunigas Antanas Seskevic¢ius, a$ pati save ginsiu,—
ji ryztingai parei$ké tarybinio teisingumo darbuotojams.

KRATA

1974 metais rugpiacio 27 diena valstybés saugumo dar-
buotojuy burys ilgai kraté Sadunu buta Lazdynuose, Architekty
gatve 27-2. Cia gyveno Nijolé Sadunaité. RaSomoji masinélé,
priestarybinis leidinys, net parengtas popierius tam leidiniui per-
radyti—buvo neabejotini kaltés jrodymai. Saugumo darbuoto-
jai, kuriems vadovavo papulkininkis Petruskevicius, arestavo Ni-
jole ir nuvezé j Saugumo kaléjima—ILenino prospekta 40.

Tardymas uztruko deSimt meénesiu. Net septyni saugomo
darbuotojai, patyre tardytojai, tardé ja pavieniui ir grupémis. Jie
ketino byla iSplesti, uzkabinti daugiau jtariamuju, bet kaltinamo-
sios medziagos nebuvo daug. Kaltinamosios medziagos netgi tra-
ko. Masinélés suradimas Sadunaités bute dar nerodé, kad pati
Sadanaité dauginusi priestarybinj leidinj. Ja buvo galima kaltinti
leidus nezinomam asmeniui priestarybniai veikti jos bute. Paga-
liau, ji galéjusi nuomoti patalpa, nezinodama, kas ten ir ka ma-
sinéle perraso. Tik netiesioginiai daviniai, psichiné kaltinamosios
struktura, atkaklus prieStarybinis laikymasis, talkino tardytojams
suristi Sadunaité su jais inkriminuojamais veiksmais.

Leidimo turéti masinéle nebuta. Tai nebuvo stambus nusi-
kaltimas. Daug zmoniy perka arba paveldi raomaja masinéle,
o registruoja veliau. Tokiu atsitikimy pasitaiko jaunimo tarpe.
Karta net komjaunuoliai perrasé sienlaikrasc¢io tekstus neregis-
truota masinéle. Véliau paaiskéjo, kad masinélé buvo dovanota
komjaunimo bureliui asmens, kuris nusipirko kita, jam paran-
kesne.

Sadunaité nenuneigé reikalo registruoti masinéle. Tai, isve-
dziojo tardytojai, rodé, kad kaltinamoji buvo rasomosios masi-
nélés savininkeé.

Priestarybinio leidinio laikymas savo pastogéje buvo stam-
bus nusikaltimas. Jeigu Sadanaité butu tokj leidinj radusi, ji pri-
valéjo atnesti radinj milicijon, nurodyti kur radusi, kokioms ap-
linkybéms esant. Priestarybinio spaudinio dauginimas, kad ir be
irodyto platinimo, aptariamas LTSR Baudziamajame kodekse
sesiasdesimt astuntoju straipsniu, kuris kalba bendrybémis, be
detalizaciju. Saugumo darbuotojai smagiai stveriasi uz to paran-
kaus straipsnio.

Sadunaités nusikaltimo sudetis plito dél jos uZzrasy, kurie
rodé jos priestarybinj nusiteikima. Savo uzrasuose ji smerké reli-
ginio gyvenimo slopinimg. Uzrasuose rasta konkreciu faktu apie
tokj slopinima: vardai, vietovés, datos. Tai rodé medziagos pa-
ruosa priestarybinio leidinio skiltims. Buvo uzrasuose ir abstrak-
tisky svarstymu apie pasiaukojima, apie religijos palaima, apie
kentéjimy Sventuma ir citaty i$ religiniy knygu. Buvo rasta saki-
niy susiSaukianciy su nelegalia, pogrindyje populiaria brosiura:
“Patarimai, kaip laikytis tardymo metu.”

Tikéjimo laisves persekiojimo pavyzdziu Nijole Sadanaité
nurodé Kasuciu vidurinés mokyklos buities epizoda. Mires moki-
nys buvo laidojamas su religinémis apeigomis, todél mokiniams
buvo uzdrausta dalyvauti laidotuvése. Tai buvo medziaga “LKB
kronikai.” Tai buvo ziniy rinkimas prieStarybinei propagandai.
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I$ ¢ia j saugumo darbuotoju démesj pakliavo atkaklaus religi-
ninko Kusleikio pavarde.

Per Nijolés Sadunaites buto krata buvo rupestingai iskratyti
jos giminiy gyvenamieji kambariai. Jos brolio Jono zinioje, kad ir
labai stengési apsukras kratytojai, inkriminuojamos medziagos
nesurasta.

—Ne, ne, —sujaudintai tvirtino Jonas Sadunas, —sesuo
niekad nesiulé man skaityti kokius nors leidinius. Ne, ne, ji ne-
sinlé man kokius nors leidinius platinti. Neturiu supratimo apie
kataliku biuletenius. Nieko nezinau apie rasoma masinéle, kuria
radote jos kambary. Nieko nezinau apie sesers uzrasus. Apie tai
ji su manim niekad nekalbgjo.

Kratytojams pasiseké kaltinamosios pusbrolio Vlado Sadu-
no ir jo zmonos Reginos gyvenamajame kambaryje.

—I$ ko gavai Siuos spaudinius? —grieztai suriko papulkinin-
kis Petruskevid¢ius, nutvéres nuo zemos knygdétes tris “LKB
kronikos” sasiuvinius. —Tai priesvalstybiné medziaga jusu gyve-
namoje patalpoje!

Viladas Sadunas pakylo i§ kédes, kurioj jis buvo jsakytas
sédeti kratos metu, bailiai sekiodamas akimis, kaip kratytojai
$vaistosi kambary, kilnoja lovos dangalus, atidaro spintas, graibo
tarp pakabinty drabuziy, ¢iupinéja jrémintas jo tévu nuotraukas
ir, pagaliau, pirStus paseilindami, sklaido Putino “Sukiléliy” toma.

Tarp knygu buvo jsprausti trys “LKB kronikos” sasiuviné-
liai.

—1I§ ko gavai $iuos spaudinius? —skambéjo kambary ir
Vlado Sadino samonéje papulkininkio Petruskeviciaus balsas.

Greta Vlado priverstinai pasodintoji Regina, siaubo per-
smeigta, pakeélé ranka prie akiy, lyg perveriancios Sviesos nu-
tvieksta.

Vlado veidas buvo peleny spalvos.

—1I§ ko?—lyg vanago sparnai ties visc¢iuku, siabavo ore ir
samonéje baisus klausimas, atidaras kelione i varga ir kancias.

Saugumo darbuotojai véré akimis Vlado veida, akis, jo su-
spaustos lapas.

—Atsisakymas atsakyti,—ijspéjo papulkininkas,—yra ares-
to pagrindas. ;

Vladas dirsteléjo i greta sédindia zmona. Staigios panikos
apimta, Regina virpéjo, kaip epusés lapelis vétroje. ;

—1I8 ko gavai $ia knyga?—staiga rikteléjo kitas kratytojas,
iSkeldamas knyga, kurios pavadinimas buvo “Simas.”

—I% ko? I$ ko? I$ ko?—griaustiniais dundéjo ank$tame kam-
barelyje klausimai—Xkelialapiai i kaléjima ir tremtj.

—Nijolé man nedavé ty knygu, —atsaké Regina.

—Knygos jasu patalpoje,—nekantriai rikteléjo saugumietis.

—Nijolé man nedave ty knyguy, nedavé, nedave,—atkirto
Regina.

Dabar ji buvo narsi ir pikta. Vis délto juos verté pasira-
$yti kratos protokola. Prie§ savo parasa Regina jrasé pastaba,
kad per krata atrasty knygu Sadanaité nebuvo jai davusi; kad
ji, Regina, tu knygu neskaiciusi . . .

Buvo laikinai sulaike Brone Kibickaite, su kuria, saugumas
zinojo, artimai bendravo Nijolé Sadunaité. Per tardyma Kibic-
kaite apipylé klausimu krusa. Tai buvo jprasti strateginiai ma-
nevrai. Klausia apie “Siaip sau” dalyka —ar seniai pazisti Sadu-
naite? ir ¢ia pat pakisa klausima i$ Sono:

—Ar skaitei instrukcija “Kaip laikytis per tardymus?”

Klausia apie iSeita moksla ir staiga smugis i§ Sono:

—Kas davé Nijolei Sadunaitei katalikiskos propagandos
brosiara? :

Bet Broné Kibickaité, lyg gabiai isisavinusi patarimus, kaip
laikytis tardymo metu, atkakliai. mediniu tonu, kartojo ir kar-
tojo: nezinau, nemaciau, neskaiciau, nesutikau . . . . :

Tardytojai nepajégé suristi Brone Kibickaite su priestarybine
Nijolés Sadunaités veikla.

TARDYMAS

1972 metais slaptas ‘“ukazas” nr. 3707, isleistas per pat
Kaledas, nustaté “prie§sovietinés veiklos™ ir “valstybés isdavimo”
savokas. Tas “ukazas” Nijolés Sadunaités byloje rikiavo tardy-
toju pastangas. Nors visi septyni tardytojai neiSvengiamai suda-
ré savo asmeniskas nuomones apie kaltinamaja, kaltés sudétis
buvo aidki i§ anksto, dar meperZengus teismo slenkscio: kaltina-
moji néra lojali sovietinei santvarkai. : ! Lo

Bendroji Baudziamojo kodekso preziumpcija dekoratyviai



tvirtino, kad j kaltinang)j ziurétina kaip j nekalta, kol jis néra
nuteistas, bet tardytojai taip j Nijole neziaréjo. Nelojalumo
skraisté visad paveikia tardytoja ir nustato jo tardymo metoda.
Nelojalumas santvarkai toks blogis, kad visas tardymo objekty-
vumas numetamas i Sona.

Vieni tardytoju laike Sadunaite eiline religine fanatike, kuri
gramiasi dél jsikalbety nesamoniu. Kiti laiké ja egzaltuota fana-
tike, kuriai mazochistiskai rupi kentéti jos paziury vardan. Kiti
laiké ja pasimetusio asmens tipu, kuro elgesys nenormuojamas so-
vietinio gyvenimo dogmu. Jos socialiné kiltis (tévai buvo burzua-
ziniai inteligentai) stimia ja nuo tarybinés buities. Su ta buitimi
nesutapusi, ji nukrypo j klaidinga kelia. Nei vienas tardytojas né
i$ tolo neturéjo respekto nekaltumo preziumpcijai. Visi stengési
atrasti jos poelgiuose ir posakiuose kaltés elementus, sudéti juos
i kruva, susiurpdinti teisma pavojingos nusikaltélés demaskavi-
mu.

—Ar pazjsti kuniga Antana Seskeviciy? —trenké klausimu
vyresnysis leitenantas Gudas.

—Taip, pazjstu, —buvo atsakymas.

—Ir tau iskelsime panasia byla.

—Jam i$keéléte neteisinga byla. Jeigu man bus tokia byla,
ji bus neteisinga,—tvirtai pareiské Sadunaite.

—Kaip tu drjsti taip kalbéti?

—Kalbu, kad zinau.

Saugumo papulkininkis Petruskevicius, kuris vadovavo kra-
tai Sadunaités bute, pakélé ranka, pagrasino rodomuoju pirstu
ir storu balsu jspéjo:

—Tamsta nenuvoki ka kalbi! Pasiysime i teprociy ligo-
nine. Ten blogiau kaip kad kaléjime.

—Sveiko proto zmogus negali Smeizti tarybinj teisinguma,
—pasaké Gudas.

—Kaulto tarnas Seskevicius, —pasake papulkininkis, —rin-
ko baznycioje pinigus. Rinkti pinigus gali tik baznytinis komite-
tas, ne kunigas. Tai yra irodytas nusikaltimas, o tamsta ieskojai
tokiam nusikaltéliui gynéju! Dabar atsakyk, i§ kur pinigai Smei-
zikiskam leidiniui dauginti, popieriui pirkti. Tyléjimas gali nuvest
i psiching gydykla.

Po jtemptos valandéles Sadunaite atsake:

—Atsisakau atsakyti.

—Mes priversime tave kalbéti,—suriko leitenantas Gudas,
trenkes kumsc¢iu stalan taip smarkiai, kad pasoko ant stalo pa-
deklas plunksnakociams.

—Darykite su manim, ka norite, —atkirto Saduanaité. —Ne-
iSgasdinsite.

Tardomoji narsiai provokavo taikinti jai fizinj smurta. Tar-
dytojai buvo skaite disidenty brosiara “Patarimai, kaip elgtis
tardymo metu,” o S$i mergina elgési kitaip. Ji geidé kentéti. To-
déel smurtas tik patalkins jos uzsispyrimui, neprivers jos kalbeéti,
isduoti bendradarbius, bet grudins jos atkakluma, brandins jos
izaluma.

Vyresnysis leitenantas Gudas ir papulkininkis Petruskevi-
¢ius sumojo, kad tardymui tiktuy taikaus ziniy iSprasymo metodas.
Tai buvo naujas dalykas tardymo praktikoje. Tardomaja reikia
nualinti kalinimu. Su ja nereikia skubéti. Bekalédama suminks-
tes:

Ankstame kabinete nr. 225 Sadanaite sutiko tardytojas Kol-
govas. Jis paspaudé { jausmus, j jos susirapinima giminémis.
Meilé giminéms visad talka tardytojui! Tuo metodu lengviau
gauti rukyti (ji atsisaké). Jos paprasé buti protinga, Salta, ko-
operuojancia.

—AS noriu, —pasake Kolgovas, —kad tarybinis teisingu-
mas eitu tikru keliu. Kooperuodami, mudu rasime tiesa.

Jis pradejo kalbéti tariamo apgailestavimo tonu apie Sadu-
naités gyvenima, apie klaidingas jos paziuras j aplinka. Jis vis
iterpdavo, kad Sadunaité tokia vieniSa, be atramos, be gery pata-
rimuy.

Nijolé pertraukée saugumiecio kalba:

—AS nesu vieniSa. A$ turiu draugy.

—Kas gi jie tokie? Mes ju nematome.

—Jie geri zmoneés.

- —Jie negali buti geri. Jie jstumé jus i konflikta su jstaty-
mais.

—Jokio konflikto néra. Jie nori, kaip ir a$, melstis netruk-
domi.

—Jie gali laisvai melstis, —pasigailinciai Sypteléjo Kolgo-
vas, —bet jie neturi teisés Smeizti musu santvarkos. ,

—Jeigu santvarka lauzia konstitucija,—pasaké Sadiinaité,
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—pilieciy pareiga apie tai kalbeéti.

—Koks gi konstitucijos straipsnis, -——paklausé Kolgovas,—
garantuoja laisve leisti Smeizikiskus leidinius?

—Kronika néra smeiztas. Tai konstitucijos pazeidimuy re-
gistracija. Juk konstitucija garantuoja tikéjimo laisve . . .

Kolgovas zadéjo savo bendradarbiams sulauzyti Sadunaités
uzsispyrima, o jam nesiseké. Jo kantrybé pradejo irti. Senas
tardytojo smarkumas siubteléjo i krauja. Reikéty Kkirsti antausiy.
Jis suriko:

—Jeigu jas, tardomoji, neiSduosite savo nusikaltimo ben-
drininky ir reméjy, uz tai nukentés gimineés.

Kolgovas kiso jai laksta popieriaus ir pieStuka. Jis kuzdéjo:

—Balsu nevardink. Jrasyk pavarde. Nebijok fonografo kam-
bary. Tykiai, tykiai, i popieriy. Juk nenori gi jklampinti savo gi-
mines j ta nesvankia istorija!

Laksto popieriaus Sadunaité nepaliete.

—Argi a$ kalta, kad noréjau pasamdyti advokata kunigui
Seskeviciui?

—Tusc¢ias buvo darbas. Kunigas nuo jo atsisake, —susijuo-
ke tardytojas.

—AS$ gi klausiu, —pasaké Sadunaité,—kur yra konstitu-
cija, jeigu advokato samdymas yra nusikaltimas? . . .

Tardymo skyriaus virsininko pavaduotojas Kazys ir tardy-
mo skyriaus poskyrio virSininkas majoras Rimkus sutiko Sadu-
naite atsiauriai.

—Kaltinamoji, —jspéjo Rimkus, —tamstos nusistatymas
nesuprasti klausimu ir tyleti reiskia Sizofrenija. Ar supranti mane?

Sadunaité neatsake.

—Atsiranda vis daugiau jrodymy, —piktai pasaké Rimkus,
—%kad sergi. Tos nuolatinés maldes ir trinimasis su kleru suzalo-
jo psichika.

Rimkus reikSmingai pakélé antakius ir paziaréjo pirma
i Kazj, paskui i Sadunaite.

—Tamstai teks susitikti su psichiatrais, —grasiu tonu pa-
saké Rimkus.

—Esi sizofreniké, —kaip Rimkaus paragintas, rikteléjo
Kazys. —Neribotam laikui patalpins psichiatrinéje gydykloje.

Rimkus sustojo greta Sadunaités ir pradéjo déstyti jtikinan-
¢iu tonu:

—Sizofrenikai talpinami ramiy pamiséliy palatose, bet kas
gali zinoti tolesnj tamstos psichinj stovi. Maziausias protestas
gali nuvesti i aktyviu pamiséliu celes. Ten sienos apmustos bre-
zentu, langai palubéj. Tramdomieji marskiniai, pririsSimas prie
lovos, prie gelezinés $tangos sienoje. O aplinkui jtaze pamiséliai.
Jie staugia, kaukia, kanda vienas kita, $lapinasi ant grindy, ran-
kioja savo ismatas . . . Psichiatry nuosprendziu tamsta, kaltina-
moji, iSvengsi kaléjimo, bet baigsi gyvenima pamiséliu namuose.
Ka j tai pasakysi?

Sadunaite stovéjo prie sienos, kur jai liepé stovéti. Abu tardy-
tojai reiSmingai j ja paziuréjo, giliai jsitrauké cigarec¢iy dumus,
abu, lyg sutartinai iSputé melynus dumuy kamuolius, ir abu,
lyg sutartinai, susijuoke.

—Ateitis neperspektyvine, —pasake Kazys.

Tyledama, stovéjo Sadunaité prie sienos. Atrode, ji nesidomi
tardytoju grasinimais, Ji stebejo juos keistu, neva pasigailéjimo
zvilgsniu. Gal i$ tikro ji tikra psichine ligone? O jeigu taip, jos
patalpinimas j ligonine nukirs byla, kuri turi tendenciju didéti,
buti naudinga rodyti saugumo organu energija ir iSmone. Juk
ir teismo nusmerkta, ji nepaveluos j psichogydykla.

—Ar supranti, apie ka kalbame? —naklausé Rimkus.

[Tasa kitam nr.]
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VASARIO 16-TOSIOS MINEJIMAS
ARGENETINOJE

Argentinos Lietuviy Organizaciju Spaudos
Tarnyba (ALOST) pravedé iskilminga Lietu-
vos Nepriklausomybés atgavimo 59-riu mety
sukakties minéjima.

Vasario 12 d., 9 val. vakare, parapijos sa-
l¢je buvo kruopsiai paruoStas minéjimas su
paskaitomis ir menine dalimi. ALOST pirm-
ninkas R. Stalioraitis, atidargs susirinkima,
pasaké kalba, kuria iSkélé Vasario 16-tosios
svarba ir reikSme. Programa vedé I. Sima-
nauskiené lietuviskai ir A. M. Burbaité ispa-
niSkai. Buvo ineStos Argentinos ir Lietuvos
véliavos. Dalyvaves jaunimo ansamblis “Ne-
imunas” ir, bendrai, visas jaunimas buvo pa-
sipuoSes tautiniais drabuziais. “AuSros” cho-
1as, vedamas I. Valentinavifiaus, sugiedojo
Argentinos ir Lietuvos himnus.

Pagrinding kalba pasaké ALOST vicepirm.
C. Juknevilius. Lituanistinés mokyklos moky-
tojos Burbaités vaikuciai suvaidino vaizdelj ir
padeklamavo. Seselé Angeliké daug idéjo sa-
vo darbo rengiant.

“Ausros” choras padainavo daug graziy
lietuvisky dainy. Po to Bukauskaité ispaniSkai
papasakojo apie Lietuva, jos kovas ir kancias
ir jos pastangas atgauti nepriklausomybe.

Minéjimas buvo gausus; atsilanké ir kitu
tautybiu Zmoniuy.

IS Brazilijos jaunimo ansamblis “Nemu-
nas”’, vadovaujamas J. LukoSeviCiaus, pasoko
elis tautinius Sokius.

Po minéjimo visiems programy vedéjams
.r vadovams buvo jteikta dovanuy. Visi buvo
didZiai patenkinti.

Vasario 13 d., sekmadieni, San Domingo
Bazilikos vysk. Novak atlaiké iSkilmingas
§v. MiSias. Kun. A. Steigvila pamaldoms
asistavo. Vysk Novak pasaké grazu pamoksla
apie Lietuvos kan&ias. Argentinie€iai negaléjo
atsidZiaugti tautiniais drabuZiais pasipuoSusiu
jaunimu.

Po pamaldu visa gausi tikin¢iyju minia nu-
éjo i Plaza Mayo aikSte ir padéjo vainika
prie Argentinos Laisvés paminklo.

Radijas ir laikra$¢iai paminéjo §i grazu lie-
tuviy Vasario 16-tosios mingjima (J. S.)

Europieté, Stasiaus Blidavo roma-
nas. I8leido Nidos Knygu Klubas,
pazymédamas, kad tai autoriaus 10
metu sukak¢iai paminéti. Kaina $5.

GraZu, kad prisimenamas prie$
deSimtmet] mires raSytojas, gyvas
buves populiarus ir jaunimo meégia-
mas, nors Kkritikos nelabai lepina-
mas, raSytojas. Taciau norétusi ir
pareik$ti knyga paimant | rankas,
susidarags nemalonus jausmas, kad
neatkreipta démesio i tai, jog rasy-
tojas pasiraSydavo ne Stasys, bet
Stasius Biidavas. Lietuviu kalboje
yra Bronius, Bronys ir net Bruno.
Kaip atrodyty, jei imtume keisti
iy Zinomy asmeny vardus ir rasyti
savavaliS8kai: Bronius Raila, Bronys
Budritinas ar Bronislovas Markai-
tis? Be to, ar ne prasmingiau bity

ZENTA TENISONAITE

VEJO ESKIZAS

Karta nakti man véjas dainavo
apie grozi zemdinigy pilies...
Pazadéjo pasauli duot savo,
negailéti man laimés dalies...

Daug dalyky man véjas Zadéjo,
ir myléti, ir duoti sparnus...
Paviliojo Ausriné man véja
ir uzvéré Parkiinas vartus...

ZIEMOS NATIURMORTAS

Apledéja langai — baltas stiklas,
ir pasauli bucdiuoja Salna.

Vél ilgiuosi as vasaros ritmo,
kaip saulutés — ramuné viena.

Sniego piligoms ir vétry apgaulei
uzdarysiu duris su spyna.
Pazadéjau seniai deivei Saulei
nemyléti Ziemos — niekada.

TYLOS MOZAIKA

Vienatvés vingiuose paklydo siela.
Ledy pilies bedugniai bokstai,
ir neapsakoma ilga naktis.

Vienatvé Zydi vis vangiais Ziedais,
kurie tik skelia skelia
ziezirbas Saltos wugnies.

Ir dauzo dygstandius gyvenimo sapnus.

»

Visos solistés ir solistai gieda “Valio, valio!”

buve min¢jimo proga iSleisti to pa- Los Angeles Sv. Kazimiero parapijai jgyto
ties autoriaus biblini romana “Ma- p aujo piano didiesiems aukotojams “ki-
lonés kalnas”, kaip praturtinantis mams” ir “kimoms”. Pianu palydi komp. B.

autoriaus palikima?

LIETUVIU DIENOS, 1977, BALANDIS

Budriunas.

A. Gulbinsko foto

* * *

Palaiminta tyla, kuri iSaugo
kaip nakties gélé ir skleidZias
ménesienos marmuro $viesoj.

Palaiminta tyla, kurioje ieSkau
brangenybiy — rozZiy Zydinliu Sirdy.

Palaiminta tyla, i kuria grimsdama
vél atsinaujina mano dvasia.

PAVASARIO AKVARELE

Siandien a$ ateinu pakviest tave

i mélyna padangés puota.

Mano pilis — beribio oro vandenyno
padaira.

Pasaulis — roziniy spalvy paleté:
seny fontany skambesys kaip
sidabriniai skambaliukai aidi...
Fontane Soka trys graZuolés.
Ju akys Zydros, mélyni plaukai...
Platiis vualiai glaudziasi Svelniai...

Ateik Siandien, pavasaris papuosalais naujais
papuos senosios pasakos apmirusi pasauli.

RYTO GAFIKA

Atverk Sviesai siela

ir pasveikink ausra

kaip Zydincia géle.

Saulés spinduliai spindi

ant smélio, ir jura dainuoja.

Atverk Sviesai siela.
Juros daina yra
mano sapnu sparnai.

“Long May They Live” is sung to the spon-
sors, the Godparents who made possible an
acquisition of a grand piano for Lithuanians
in Los Angeles.
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Zenta Tenisonaité
* * *

Ramybé ir taika uZgimsta tyloje.

Vienatvé — vartai i nakties kerus.
Tyla — iSganymas i§ nebuities.

JAU VELYVA NAKTIS

Jau vélyva naktis, Ziburiais
tik dangus dar nuSviedia takus.
Pasakyt negaliu, ar ateis
meénesienos Sesélis blankus.

Jau vélyva naktis, ir sapnai,
lyg paklyde keleiviai keliaus.
Pasakyt negaliu, ar seniai
ieSkau saulés ant juodo dangaus.

Jau vélyva naktis, nér Zvaigidziy,
horizontas gesina Sviesas.
Pasakyti man daros sunku,

kad jaunyst¢é manes neberas.

LAIMES LINKEJIMAS

Noréciau padéti viso pasaulio spalvas
saulei ant aukuro,

ir tik vienai vienintelei sekundei
praverti tavo sielos akis,

kad tu pamiltum

Zeme ir Zmones — Kaip as.

VAKARO PEISAZAS

Min¢iy voratinkliai kaip vydraga.
Vienatvés valanda — vidurnakdio vilioné.
Veidai kiti. Vélyva vakara nudaZé oro
ir varsy violetiné vora iSblunka. /véliavos
O reginys vangus. UZmiegantiy daZu vaiz-
/dai
visom spalvom vingiuoja ... virpa... vysta. ..

Dar vakarinis véjas medzZiams varpelius
kedena. Vilioti bando vakarg
kaip motina Svelniai vardu.
Minc¢iy voratinkliai kaip vésus nerimas
Sirdy vaidenas. Kaip verpalas vilnonis

veliasi vienatvés valandos vaga.
SINTEZE
Poezija — egzotiska géle.

Harmonija lietaus laSy ritme.
Vésus vanduo. O vakare
lakstingalos vélyvas kankliy reditalis.

Poezija — egzotiSka gélé.

Lyg aguona balta. Ar rytmecio pirma rasa.
Radastai raudoni. Svajoniy debesys

ir nuoSirdus ir tikras litidesys.
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VESCIUNAITES POEZIJOS BURTAI

Aldona Ve$¢innaité, Zodziai kaip salos. 13-
leido A. Mackaus Knygu Ieidimo Fondas.
Spaudé M. Morkiino spaustuveé, 1976 m. Ap-
lankas ir titulinis puslapis V. SimankeviCiaus.
64 psl. IriSta kietais virSeliais. Kaina $5.

Paémus knyga i rankas, tuoj matai, kad
autoré priklauso moderniyju poetu Kkartai.
Skyrybos Zenkly stoka (ne visur) yra pirmas
iSorinis Zenklas, kuris vargu ar pagerina eilé-
rastj. PanaSiai, kaip paveikslas, kuriam néra
perspektyvos. AiSku, abstrakiam menui tai
néra bitina. Bet tie eiléra$Ciai, kurie gerbia
taSkus ir kabliukus, yra lengviau skaityti,
skaitytojui nereikia mintyse statyti nematomu
skyrybos Zenkly. Sitas eksperimentas néra au-
torés iSgalvotas, ji kartoja jvairiuose kraStuose
visa eilé poety, kurie véliau ar anksCiau su-
sitaiko su rasybos taisyklémis.

Pravertus skoningai ileisto rinkinio aplan-
ka, skaitytojui pasirodo spalvomis persunkti
eilérasCiai. Autorés ZodZiu spalvynas buria
vaizdus. Tikras spalvu potvynis — “upés is$-
plaukusios pavasariu zaliu lietum uZpiltos
aikstés”.

Susidaro jsptdis, kad tie savaio sustatyti
ZodZiai yra padaryti tam, kad eilérastj per-
keltu lyg i kita dimensija. Gaunamas tarytum
jgaubty ir iSgaubty veidrodZiy projektuoja-
mas reginys. Tuo atZvilgiu poeté yra labai
savita. Eilérasty néra vietos jausmams, nes
skaitytojas néra jtraukiamas i eiléras€io pras-
me, o kaip zilirovas lieka stebéti panoramini
filma. “nusipirkau New Yorka mazoj pajirio
krautuvéj su dangoraiziais tiltais su Zzaliuo-
janciais parkais pakils tuoj ménulin iSkeliaus”
(Autoré Cia nededa tasko, bet recenzenté Cia,
kaip ir kitur, turi padéti).

Rinkinio puslapiai pilni labai originaliy pa-
sakymu, kaip “Zvaigzdétais profiliais sidabro
Zuvys aStriom blakstienom perpiauna leda”,
arba: “Zaliu dainy vaikinai atvirais veidais
uzkariauja miestus uzdega naktis gitaromis”.
Vaizdai labai kondensuoti, ir eilérastiy kalba
ypatingai gausi savitais reginiais, kurie kaip
paslépti pieSiniai skaitan rySkéja ir nudaZo
knygos puslapius kaip laumés juosta. Autoré
ieSko Zodziu ir vaizdy iSreiksti tobula grozj,
kuri ji mato visur. Jausmai gi lieka atokiau.
Tobulas grozis neturi nei emocijos, nei pro-
blemuy. Poeté nesijaudina ir slepia savo siela
uz spalvoty vualiy. “Sako, baltesnis uZ sapna

laivas, bet debesys tie man primena litdesj”.
Veslitnaité poetiska zodi valdo kaip tapyto-
ja teptuka.

“tamséja keiliasi Zodziy spalva wuzsikala
vielos aStrumu uZzbraukia meélyna kartais ne-
mélyna spalva pribéga priteka atbulai”, —
koks puikus paletés ir teptuko Sokio atvaiz-
davimas. Reikia keleta karty perskaityti kiek-
viena eilérastj, kad pilnai pajustum VesCia-
naités spalvingus Zodziy kerus. O tai tikrai
verta. “anksti 18¢je lauksim saulés atgyja kei-
Ciasi dainuoja spalvos” (.)

Z. Tenisonaité
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NAUJOS KNYGOS

Kazys Bradiinas, Alkana kelioné. Eiléras-
Ciai. Cikaga, 1976. ISleido Ateitis, 17689
Goldwin Dr., Southfield, Mich. 48075. 120
psl. Kietais virSeliais, kaina $6.00.

Aleksandras Pakalni$kis, Zemaiciai. Etno-
grafija. 164 psl. I8leido dr. Stasys Jankus.
Kaina $4.00.

Turinyje: Kaimo Zmonés. Trobos. Vestu-
vés. Zmoniy santykiai. Kaip valgé. Tvoros.
Sienapitté. Linu apdirbimas. Talkos. Drabu-
Ziy paruoSimas. Vakarojimai. Jaunimo pra-
mogos. Zemaiiy tikéjimas.

Petras Melnikas, Debesys ir properSos. Ro-
manas. 292 psl. Lietuviskos Knygos klubo
leidinys. Chicago, 1977 m. Dail. V O. Virkau
aplankas. Kaina $6.00.

Autorius daug raSes periodikoje meno ir
literat@iros bei kultiiros temomis, be to, ir be-
letristikos smulkesniy dalyky. Sis yra jo pir-
mas didesnis debiutas.

Poezija iS pavergtos Lietuvos. Liet. Katali-
ku Religinés Salpos leidinys, 1976. 16 psl.
Kaina nepazyméta.

E. Sevela, Truth is for Strangers. A Novel
About a Soviet Poet. Translated from the
Russian by Antonina W. Bouis. Doubleday
& Co., Inc. 1976. 210 p. Kietais vireliais.
Kaina $6.95.

Tautos Fondo Tarybos ir Valdybos nariai po
“Lietuvos Steigiamasis Seimas” knygos prista-
tymo vasario 27 d., Kultiros Zidinyje, New
Yorke. IS kairés: V. Kulpa, izd., J. Pumpu-
tiené, fin. sekr., A. Vakselis, tarybos direkt.,
J. Valaitis, direktoriu tarybos vicep., gen.
kons. A. Simutis, I. Gasiliinas, valdybos
pirm., J. Vytuviené, vicepirm., T. K. Bu¢-

mys, narys inform. reikalams ir A. Vedeckas,

tarybos direktorius. L. TamoSaiCio foto
Officials of the National Foundation at the
Cultural Center, N.Y., during the presenta-
tion of the ‘Lithuanian Constituent Diet”
book/study.
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ZYDU SLOVE KOMUNIZMUI

“Garbinga ir Slovinga kelia DidZioje Tévy-
néje karo metais nuéjo ir Raudonosios Armi-
jos 16-osios lietuviskosios Sauliu divizijos ka-
riai medikai... Tiek divizijos kariy, tiek ir
medicinos personalo gretose susibiiré jvairis
musu daugianacionalinés Salies tautu atstovai:
lietuviai, rusai, Zzydai, baltarusiai, lenkai,
ukrainie€iai ir k. Nenuilstamai dirbo divizi-
jos politiniai darbuotojai. Jie jkvépé musy
karius dideliems Zzygdarbiams...” ir t .t. ir
t. t. — raSo Ch. Kibarskis “Sveikatos Apsau-
goj” 1975 m. geguzés mén. (“Mediky kovu
keliai didZioje Tévynéj karo metais”). ISvar-
dinta apie 40 gydytojuy, éjusiu ta “Slovinga
kelia”. Keletas ryskesniu vardy tebesinaudoja
“Slove” ir Siandien.

1) V. Micelmacheris — (buvegs politinis
komisaras) — Vilniaus Medicinos fakulteto
profesorius;

2) 8. Ptasekas — IV-tos valdybos ligoninés
vyriausias chirurgas;

3) S. RabinoviCius — Resp. Vilniaus miesto
klinikinés ligoninés vaiku chirurginio skyriaus
konsultantas;

4) G. Januskevi¢iené — Resp. Kauno kli-
nikinés ligoninés vaiky skyriaus konsultanté;

5) Ch. Kibarskis (ir Sio straipsnio autorius)
— Vilniaus universiteto Medicinos fakulteto
profesorius;

6) Z. JanuSkeviCius — akademikas, Kauno
Medicinos instituto rektorius;

7) J. Stachelskis — Lenkijos liaudies Resp.
Sveikatos ir socialinio apripinimo ministras;

8) J. EiSvydis — vyriausias farmacijos val-
dybos virSininkas;

Vilniaus
gydy-

9) V. Zavickaité-Teperiené —
miesto traybinés klinikos ligonineés
toja;

10) V. Vigelis — Resp. Siauliu ligoninés
gydytojas otorinolaringologas;

11) Ch. Teperis — nusipelngs LTSR gydy-
tojas, LTSR ASA Sanatorijos — epidemiolo-
gijos valdybos virSininkas;

12) M. Vyténas — Vilniaus II ligoninés
terapinés skyriaus vedéjas;

13) 1. Dvinsonas — Kauno Medicinos in-
stituto vyr. déstytojas;

14) P. Gantovnikas — VRM hospitalinio
terapinio skyriaus vedéjas;

15) A. MichaliSokas — Kauno Medicinos
instituto vyr. déstytojas;

16) V. Kuzminskas — docentas, Kauno
Medicinos instituto prorektorius;

17) Z. VitenSteinas — Kauno Medicinos
instituto profesorius;

18) I. Glauberzonas — Resp. Psichoneu-
rologinés ligoninés vyriausias gydytojas;

20) P. Lazutka — med. m. dr., LTSR
SAM Eksperimentalinés ir klinikinés medici-
nos m. t. instituto laboratorijos vadovas.

“Slovinguju gydytoju E. KuSnerio, 1. Sa-
chelskos, V. Dzidorovitiaus, M. Janove, M.
Sobolio, M. Robinzono, T. Buchomano, V.
Zavelevi¢iaus, M. Leizerausko, S. Labenskio,
T. Leketos, A. MichaliSoko, F. Jurkéno, I.
Rubinsteino ir k. karjeros pakopos nepaminé-
tos. Be Siu iSvardinty, keletas Zuvo pergalés
kovose.

“Su pagarba ir dékingumu divizijos medi-
kai” — raSo Ch. Kibarskis — “nrisimena Lie-
tuviskosios divizijos vadovybg — generola
majora F. Zemaitj, generola majora V. Karve-

¥

VIRSUJE — Lietuvos Nepriklausomybés Va-
sario 16 dienos minéjimas Argentinoje 1977.
Po iSkilmingy dvi jaunuolés nesa vainika i
Plaza Mayo padéti prie Laisvés paminklo, ly-
dimos gausaus jaunimo, vyresnio amzZiaus lie-
tuviy ir svetimtauciy. Prie vainiko stovi AL-
OST pirm. J. R. Stalioraitis, ALOST iZdinin-
kas J SiuSis, uZ jo Rosario miesto lietuviy
bendruomenés pirm. J. Papeckys. Toliau —
iSkilmiu dalyviai. ... .. A. Kirstuko foto

~ Argentinian Lithuanians observed their na-
I'.. tional Independence Day February 16 with

19) M. Seinbergas — med. m. Kkand., “‘._l;church services and the laying of a wreath
LTSR SAM Epidemiologijos, mikrobiologi- :yat Rosario’s Plaza Mayo. Participating were
jos ir higienos m. t. instituto vyr. mokslinis $representatives of other immigrant national-
bendradarbis; ities also.
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lj, generola majora A. Urb$g ir generola ma-
jora J. Macijauska (pavaduotoja politiniams
reikalams), kurie nuolat riipinosi divizijos me-
dicinos darbuotojais ir kuo galédami jiems
padédavo. Ypatingos medikuy meilés ir pagar-
bos nusipelno generolas majoras V. Karvelis.”
Komentarai nereikalingi
M. D.

Lithuanian Christian Democracy,
by Algirdas J. Kasulaitis. I$leido
Leono XIII Fondas. Spaudé “Drau-
go” spaustuvé, 244 psl. Kaina $4.

Visos Sios knygos ir daugiau gau-
nama LD knygyne.

* S—

L

APACIOJE — Vasario 16 minéjimas parapi-
jos saléje. — IS deSinés ALOS tarybos pirm.
Juozas R. Stalioraitis, buv. ALOST pirm. A.
Miciudas, slovaky pirm. dr. J. Iovanic ir jo
Zzmona, ukrainie¢iu moteru atstové, ukrainie-
Ciy atst. B. Kowad, Chilés universiteto prof.
Steibergas (lietuvis) ir ALOST vicepirm. C.

Juknevidius. A. Kirstuko foto nuotr.

At the February 16 commemorative meeting
of Argentinian Lithuanians in Rosario’s par-
ish church, prominent leaders of Lithuanian,
Ukrainian and Slovak institutions.
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PUTINAS

Zuvusiems partizanams

Su bombom, su gaisrais, su gaudzianciais lektuvais
Suskambo Lietuva ir gedulo varpais.

Graudi minia, calunai, karstai ir nestuvai

Kaip juodas debesis pakibo ties kapais.

Gili, plati duobe, kokios nebuvo niekad,
Ir graudus Requiem, ir aitras smilkalai.
Pradéje laisves zygj, greitai mus paliekat,
Zaliy Tévynés sody $aunus sakalai!

IS prievartos, apgaulés, melo to ir smurto
Pakelete j saule zvilgancius sparnus
Parnesti musuy zemei didzio laisves turto,
Narsa uzdegti jaunus ir paguost senus.

Jus kritot nuo klastingos pikto prieso kulkos,
Savu krauju atpirke svetimas kaltes.

Ir Stai, sudauzes pancius, drasiasparniy pulkas
Tevynés laisveés zygi iki galo tes.

Gili, plati duobé tarp antkapiu ir kryziy,
O esat jus verti milzinkapio prie kelio,
Kad tiems, kurie Tévyne ginti pasiryze,
Per amzius zadintut kovos narsinga galia.

1941.VI.29.

KELIONES |
LIETUVA.

IS CHICAGOS

GEGUZES | IKI GEGUZES 8 — $ 995.00
LIEPOS 25 IKI RUGPIUEIO 4 — $1089.00
RUGPIUEIO 25 IKI RUGSEJO 3 — $1069.00

Liepos ir rugpii¢io mén. kelion&se galima atsiskirti nuo grupés
ir pasilikti Europoje iki dviejy savai¢iy be jokio atskiro

primokéjimo.
I kaing jeina visa transportacija 18 Chicagos, viesbuéial (po du
kambaryje), perveZimaj ir maistas,

MARIUS KIELA

6557 So. Talman Ave.
Chicago, lll. 60629
312—434-9655

— arba —

GORDON TRAVEL SERVICE
Prudential Plaza
Chicago, Ill. 60601
312—644-3003

Alr fares subject to change and government approval.

KNYGA APIE PUZINA IR JO KURYBA

Dailininkas Povilas Puzinas buvo
idomus asmuo pasikalbéti, padisku-
tuoti. Kad ir ne taip ka pasakytum,
pokalbininkui pritardavo ir pagy-
res uzsigozdavo pats sau pylos,
tarpais dirstelédamas, ar supranti,
ar nepasimetei, ar nesljsti nuo te-
mos, na, ir ar taurel¢ neartéja prie
iStustéjimo.

Tokj teigiama prisiminimg tebe-
laikau nuo to laiko, kai buvau pas
ji atvykes pasikalbéjimui jau Los
Angeles | jo grazy, skoninga (nuo-
mojama) nama, jrengta visai artis-
tikai, gerai apS$viesta, patogu viso-
kioms dienoms, jauky Sviesoms, ar
jas primerkus, ar nak&iai uZ ménu-
lio pastraipy nusinesus-

Apie mena jis nebuvo perdaug
linkes kalbéti. Neslépdavo meninio
pasisekimo, uZsakytus portretus lai-
ké pagrindiniu pamusalu prie nuogo
k@ino... Tikrasis menas, pasak jo,
negaljs paleistuvauti, kuriant reikia
justi tautos pulsa-

UzraSyta pasikalbéjima su Puzi-
nu esu kazin kur nukiSes tarp kity
tikstanéiy puslapiy. Gal kada pa-
vyks surasti — paskelbsiu.

O dabar apie knyga.

Uzsimokeéjes 25 dolerius uZ pus-
lapiais neperstora knyga PUZINAS,
parsineSiau namo ir émiau tyrinéti.

Puzinas tai tikrai, bet kas toliau?
Ar jis tokio leidinio lauké? Ar my-
lima Zmona, kartais gyvenusi tolé-
liau, galé¢jo dar graziau pagerbti
savo vyra ir menininka? Ar menis-
kos knygos paminklas parodo dai-
lininka pilnumoje?

Leidinys graZus paimti j rankas,
grazus pavartyti ir mielas pasidi-
dziuoti, kad, va, uZsienyje, netgi
dar uZsienietikesnéje Japonijoje, is-
spausdinta knyga apie lietuvi daili-
ninka, kuris garbingo jvertinimo
buvo sulaukes jo gyventose valsty-
bése- Neabejotinas lietuviu tautos
meno jnaSas pasauliui-

Knyga iSleido jo Zmona Austra,
kaip skaitome: New York, Austra
Publications- Tai Austra Puziniené.
Ji parasé ir jvada, paminédama kai
kuriuos Povilo Puzino gyvenimo
momentus, budingesnius menui-

Monografijos autorius yra tilas
Frederic Whitahker, N. A. Be abe-
jo, yra asmenu, kurie ji paZjsta ar
zino- Man jis nezinomas. Trumpas
F. Whitakerio jvadas monografijoje
yra tipiSkas raSinéliams, pasakojan-
tiems apie reikala, paties reikalo ne-
lie¢iant, ar ji taip nurodant, kad
lietuviy dailininkas paleidZziamas |
pasaulj visiSkai nupeSiotas. Tiesa,
yra sakiniy, deramai vertinandiy P-
Puzina, bet, atsipraSau, ar galéty
biiti specialiai monografijoje para-

Sytame straipsnyje apsieita be tokiy
iSsireiSkimu?

F. Whitaker cituoja sakinius, iSsi-
reiSkimus, nezinia i§ kur paimtus.
Véliau sako, kad i§ jo ankstesniy
raSiniy- Kokiu raSiniy, kur, kada?
O galéjo pasinaudoti ir kity autoriy
raStais, recenzijomis, P. Puzino me-
no vertinimais- F. Whitaker né Zo-
dZiu neuZsimena apie lietuviu tau-
tos meng, nei apie Puzina, kaip to
meno viena ryskiyju asmenybiy.
Tiesa, autorius cituoja Puzino Zo-
dzius: “I am strong believer in na-
tionalism, in art as well as other
department.” (AS giliai tikiu j tau-
tinji mena ir kitas skirtingas tautines
aprai$kas). Kieno tautiniam menui
priklauso Puzinas? Autorius nepa-
sako.

Knygoje yra 28 spalvotos repro-
dukcijos, po viena lape- Spalvos, at-
rodo, geros- Dar keletas puslapiu ki-
tokio teksto. Drobiniai virSeliai,
grazus, spalvotas aplankas. Ir —
25 doleriai. Beveik po dolerj uz pus-

lapi.
Povilas Puzinas yra spalviniy va-
rijaciju meisteris — jo spalvos ly-

riSkai Zaismingos- Jo meniska nuo-
taika greitai pajuntama, pradéjus
zitréti j karinius, kuriy pilnesniam
suvokimui reikia laiko, jsigilinimo,
aplinkos, ivykio ar veiksmo supra-
timo. Tokie paveikslai kaip “Dvi-
deSimto amZiaus sukd&iai”, “IStré-
mimas” ar “XX amZiaus madona”
reikalingi lietuviy tautos istorinés
kancdios, naikinimo supratimo. Apie
tai turéty buti kalbama ir tekste,
kad svetimas zilrovas suprasty ju
reikSme.

P. Puzinas buvo karStas lietuvis
patriotas. Naciu okupacijos laiku
dirbo lietuviy pogrindyje- Vokieciu
buvo suimtas, kalintas. IStrikes at-
sirado Vokietijoje, i§ kur atvyko i
JAV-bes. Gyvendamas Hollywoode
buvo “Lietuviuy Dieny” meno re-
daktorium, iki to laiko, kol iSsikélé
i New Yorka-

Dail- Puzino inaSas lietuviu me-
nui ry$kus Lietuvoje, taip pat JAV-
bése. “Savinasi” jj ir latviai- Jo pil-
nai asmenybei suprasti, jvertinti,
nuSviesti reikéty pilnesnés monogra-
fijos, su didesniu jsijautimu ir su-
pratimu paraSytos- Misy Cia apta-
riamoji yra tik jivadas j Puzino
ktryba.

Algirdas Gustaitis

Red pastaba: — A. Gustaitis P P-
knygos aptarima parasé Zymiai il-
gesnj, bet dél labai ribotos musu
laikraStyje vietos raSinj turéjome
trumpinti, uz ka autoriy atsipraSo-
me.

-

RENEW YOUR
LITHUANIAN DAYS
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Dail. P. Puzinui uz jo paveiksla “XX Amziaus
Madona” iteikia medali Los Angeles komisijo-

g ; Yo e Angeles
nierius P. Davis (deSinéje).

painting hanging

Paul Puzinas (left) receiving award from Los

P. Davis for
(Madonna

City Commissioner
in background

of XX Century).
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Mano giliausia padéka Prel. Jonui Kucingiui ir visiems lie-
tuviams, kurie suteiké man moraline ir dvasine pagalba sunkiau-
siame mano gyvenimo momente—mano ligos metu.

BRONIUS POSIUS
Long Beach, California

I. G. ELECTRIC, INC.
ELECTRICAL CONTRACTING and ENGINEERING

Savininkai: Ignas ir Rimas Gurcinai

477-5703 395-8600

1637 Pontius Ave-, Los Angeles, CA 90025

L2 2222022382002 2082232822802 ee st et st sssssssesssssstssdd

ELENA PINKUTE-STOZIER
REALTOR-ASSOCIATE

Bus- 986-2900
From LA: 872-3533

DAY REALTY
13443 Ventura Blvd.
Sherman Oaks, CA 91403

SO 008 o000
0 4°0°5°¢ o%s 3% 4% &'
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HOLLYWOODAS SUKA FILMA
APIE SIMA KUDIRKA

The Jozak Co. pasirasé sutartj su
CBS pagaminti dvieju valandy fil-
ma apie Sima Kudirka. Filmo ga-
mintojai yra Gerald Eisenberg ir
Gerald Aframs. Rezisuoja Lowell
Rich. S. Kudirka vaidins televizijos
aktorius Allan Arkin. Vertéja Simui
— Rima Mironiené. | §j reikala yra
isijungusi ir Daiva Keziené. Tekste
ivedama daugiau kalinimo scenu.

BalandZio 7 d. i LD redakcija
kreipési Paramount studijy asmuo
patikrinti kai kurias Zinias apie Si-
ma Kudirka. Manoma, kad per du
ménesius filmas bus pagamintas.

Lietuviy politinis centras

Amerikos Lietuviu Taryba labai
palankiomis salygomis jsigijo nuosa-
va bisting 2606 W. 63rd St., Chi-
cagoje. Per keleta mety i§ nuomu
gri$ buvusi reikalinga jmokeéti suma.
Atlikus papildoma remonta, Cia ga-
lés susidaryti lietuviu politinis cent-
ras, kurio jkirima paremiantiems

aukomis Alta bus dekinga.
ALT inf,

Laisvo apsisprendimo Lietuvai

Kongresmanas Robert A. Roe
(dem., N. J.), atstovu rimuose Lie-
tuvos nepriklausomybés atkirimo
minéjime pabrézé reikala, panaudoti
vieSosios nuomonés spaudima, kad
biity panaikinta prievarta ir gyven-
tojai turéty Zeméje religijos laisve
ir dziaugtysi nepriklausomybe bei
suverenumu.

PaZyméjo, kad jis drauge su Kki-
tais kolegomis yra pasiuntgs rasta
prezidentui Carteriui, skatindami ir
toliau ginti Zmogaus teises ir pareis-
ké, kad jis jungiasi prie ty, kurie
siekia prispaustoms tautoms grazinti
Zmogaus teises ir laisvo apsisprendi-
mo galimybe.

ALT inf.

KNYGOS
VARPAI SKAMBA

Stasius Budatas
Apysaka

Mokytojo Banaiio, Loretos, Sa-
los, UZdrausto stebuklo ir kity ro-
many bei apysakuy autorius Stasius
Budavas Sioje apysakoje vaizduoja
spaudos draudimo metus. Pagrindi-
nis herojus yra nasSlaitis Rapolas
Gelzinis, kuris, kaip pasakyty vysk.
Valanéius, yra guvus berniukas A-
pysaka ypac tinka misy jaunimui.
180 psl. Kaina $2.50

Mociutés dovanélé. Parasé Danu-
té Lipclitté-Augiené. Iliustravo dail.
Jadv. Paukstiené. Abécélé eilémis
maziems vaikams. 72 psl., didelio
formato, iriSta kietais vir$. kaina $4.

Naujas Lietuvos
Zemeélapis
(mokyklai ir namams),

paruostas J. Andriaus, atspaustas
Rand McNally Co., 59”x48” ant
texoprint plastikuoto popieriaus:
1. sulankstytas (voke) ar susuktas
(tatoje) $15.00
2. su lazdomis (pakabinamas):
b) be paklijavimo $20.00

o D A

“LIETUVIAI AMERIKOS
VAKARUOSE”!

Sigskite meting prenumeratg $5.00

adresu:

“Lietuviai Amerikos Vakaruose”

4364 Sunset Bld., Los Angeles,
90029.

Galima LAV uZsisakyti ir patele-
fonuojant — NO 4-2919.

UZsakykite LAV savo giminéms
bei draugams, gyvenantiems rytiné-
se ir vidurio Amerikos valstybése,
tegu susipaZjsta su misy ve'kla ir
yvvenimu.
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Information from various sources con-
firms that about 30 per cent of the Li-
thuanian population are habitual listeners
of Radio Vatican programmes in Lithuanian.
Here are some remarks from listeners
letters that we have received:

« Vatican Radio transmissions at present
are of great moral help both to Catholics
and non-Catholics. Thousands of people
listen to your transmissions ... ».

« Deported Lithuanians in Siberia listen
to Vatican Radio Lithuanian programmes
on their knees, as though to a prayer.
We pray together with you ... ».

« Your programme contents are always
very pertinent to our daily problems; we
like and appreciate them very much. The
voice of the Vatican is inspiring and en-

KALBA VATIKANO RADIJAS

Sie lietuviski Zodziai Vatikano radijo bangomis pirma karta suskambéjo
1940 m. lapkri€io 27 d. Nuo 1958 mety pradzios Vatikano radijas transliuoja
devynias savaitines programas lietuviy kalba:

Kiekvieng vakarg 21 val. Lietuvos laiku, 41.93 m. (7155 kHz), 31.17 m.
(9625 kHz), 25.61 (11715 kHz) ir.

Sekmadieniy rytais 9 val. 15 min., 31.17 m. ir 25.61 m. bangomis.

Programlé turinys:

Pirmadienis: Jezus Kristus - pasaulio 3viesa. — Antradienis: Pasikalbéji-
mai, spaudos apZvalgos, aktualijos. — Treciadienis: Radijo katekizmas vai-
kam ir jaunimui. — Ketvirtadienis: Mum kalba Popiezius Paulius VI. —
Penktadienis: Lietuva istorijos vingiuose. — SeSstadienis: Dialogas tarp ti-
kéjimo ir mokslo. — Sekmadienis: Rytiné laida: DieviSkojo Zodzio liturgija;
Vakarine laida: Klausimai ir atsakymai.

Beveik kiekviena programu laida prasideda tarptautinémis ir lietuviskomis
Ziniomis.

« Holy Father, pray
for Lithuania! »—asks
5 a group of Lithuanian
girls from Cleve-
land (USA) at a meet-

R
‘Qp
d!/ \

; L; e
R &, 4
W Q\ ‘\\\ q
r“« 3 Y / ',

couraging ... »

Fr. V. Kazlauskas, Di-
rector of the Lithuan-
ian Section, with his
collaborators: Fr. J.
Vaisnora, M. . C., Mr.
K. Lozoraitis, Miss
A. Kudirkaite.

ing with Pope Paul VI.

Vatikano rauio stotres lietuviskosios da—u
lies programa 1977 metams.

A page from the multilingual Radio Vaticana
program guide announcing broadcasts from
Rome in Lithuanian on meter bands 41.93
(7156 KH2), 31.17 (9625 KH2) and 25.61

WIS £ i

(1715 KH2) at 19.00 local time (but Satur-
days at 18:45); Sundays at 0915 on meter
bands 31.17 and 25.61 only.

DAILININKE LIUCIJA LAUKAITIENE

mena studijavo 1964 - 1970 metais Rocheste-
rio Technologijos Institute. Priklauso Roches-
terio Arts Club, yra aktyvi dalyvé vietos dai-
lininky meno parodose- Jos paveiksly galima
rasti meno paveiksly parduotuveése.

L. Laukaitienés kairyba remiasi grafika, is-
laiko pusiausvyra taro formuy, spalvy ir deko-
ratyvinio pieSimo plunksna-

1976 m- geguzés 8 d. Sv. Jurgio lietuviy
parapijos saléje L. L. surengé paroda, kurioje
buvo iSstatyta 35 jvairaus dydZio paveikslai;
paroda turéjo didelj pasisekima — pusé dar-
bu buvo parduota.

Siame puslapyje skaitytojai mato viena i¥
L. Laukaitienés darby. (Kita, didesnio for-
mato, dailininkés darba panaudosime kitame
LD numeryje).

Dail. Liucijos Laukaitienés grafika
“Kelmas”

4
A Stump—graphic by artist Liucija Lankaitie-
—Foto J. Jankaus
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THE HISTORIC CIRCUMSTANCES OF LITHUANIA’S

LOSS OF INDEPENDENCE

From “Ausra” (The Dawn), No. 2
(Excerpts and Summarizations)

A thoroughly documented 28-page essay is
given on the Soviet aggression against Lith-
uania and the ccuntry’s incorporation into
the USSR in 1940. Both Soviet and non-So-
viet sources are used. The essay describes the
Stalin-Hitler Pact, the Soviet pressure on the
Lithuanian government, the Red Army in-
vasion on June 15, 1940, and the shock ex-
perienced by some Lithuanian Communists
when Moscow’s ultimate designs became ap-
parent. The conclusions of the essay:

“l. By concluding a non-aggression pact
and a secret agreement in Moscow, on Au-
gust 23, 1939, the Soviet Union and hitlerite
Germany agreed to divide Poland and to li-
quidate the independent states of Lithuania,
Latvia and Estonia.

2. The introduction of the Soviet govern-
ment in Lithuania and the incorpcration cf
Lithuania into the Soviet Union was carried
out not by the will of the Lithuanian people
but by the force of the Soviet Union, which
introduced the Red Army into Lithuanian ter-
ritory, conducted the electicns to the Lithuan-
ian People’s Diet by using compulsion, vio-
lence and deception, and then dictated to the
Diet the adoption of resolutions necessary to
legitimize the rapacious actions of the Soviet
Unicn.

“3. The incorporation of Lithuania into the
Soviet Union is an act of the Soviet Union’s
imperialistic policy.”

Polonoization or Russificaton

The article maintains that the Soviet au-
therities have consistently pursued the ‘pol-
onization of the Vilnius territory—not because
of the love for Poland but since they cee pol-
onization as a logical step in the russification
process. This polonization has been particu-
larly strengthened since early 1975 with the
appeintment of Slavs to many high Party
and Soviet Posts in the raions of Vilnius,
Trakai, Eisiskes and Svencionys. Poles who
consider themselves as belonging to the Vil-
nius territory have no intelligentsia of their
own and are therefore doomed to be russi-
fied.”

During 1944-1950, the Soviet authorities did
not obstruct the efforts of the Lithuanian
Communist administration and educators to
establish Lithuanian-language schools in the
Vilnius territory. The situation has undergone
a “radical change” since 1950, when the
“Kremlin decided that a re-Lithuanization of
the territory ran counter to Russian inter-
ests.” Inhabitants of the Vilnius territory
“who consider themselves Polish, can learn
the Russian language easily and therefore are
more easily russified than the Lithuanians.”
Moreover, the ‘preservation of the Polish is-
sue helps to keep alive in the Lithuanian
minds the idea that, if Russians ever left
Lithuanian, Vilnius could again be seized by
the Poles.”

. . . In Polish schocls, upper grade students
as a rule converse in Russian. They don’t
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know Polish lterary language and prefer to
answer exam questions in Russian. While
Poles in the Ukraine and Belorussia are not
allowed their own schools and newspapers,
Poles in Lithuania have both.

The new policy led to methodical ‘“‘poloni-
zation”” campaign. By 1953, the number of
Polish-language schcols in Lithuania rose to
263. “The Lithuanian intelligentsia of the Vil-
nius territory reacted 'very sensitively to the
area’s polonization.” After the XX Party
Congress (1956), they went into action. They
prepared a speech for the writer A. Vienuo-
lis, their deputy of the LSSR, unmasking the
polonization measures. The security didn’t
dare to do away with Vienuolis, but many
people involved in the acticn were interro-
gated, demoted or fired {rom their jobs . . .”

Lithvanian Human Rights
Panel Formed

The denial of basic human rights in Soviet
cccupied Lithuania, in direct violaticn of the
provisions of the 1975 Helsinki Final Act, has
prompted Lithuanian organizations in the
West to form a Lithuanian Human Rights
Commission. This ad-hoc group is made up
of representatives from various U.S. and
Canadian based Lithuanian crganizations, as
well as several world-wide committees. The
group also includes well known Lithuanian
dissidents presently residing in the West,
among them, Simas Kudirka, the Lithuanian
seaman, whose thwarted defection aboard
a U.S. Coast Guard cutter in 1970 made in-
ternational headlines and resulted in his foeur
year imprisonment in a Soviet labor camp.
Also in the group is Jonas Jurasas, former
director of the Kaunas State Theater in Lith-
uania, who recently emigrated to the West
following a conflict with Soviet authorities
over restricticns in the arts.

The Lithuania Human Rights Commission
is headed by reputed jurist Dr. Domas Kri-
vickas of Washington, D.C. Dr. Krivickas in
an interview noted, that the Commission will
document and classify all available infor-
mation about human rights violations in
Lithuania and will present this material to
appropriate international human rights groups
and officials of countries, who have signed
the Final Act of the European Security Con-
ference. “We will collect and disseminate all
pertinent data on violations of both the prin-
ciple of national self-determination as well
as the denial of individual freedoms, clearly
covered by the provisions of the Helsinki Fin-
al Act and signed by 35 nations,” Krivickas
said.

The Commission’s first task is to prepare
documentation for the approaching Belgrade
Conference, scheduled to take place in June.
‘““However,” Krivickas said, ‘since it is un-
likely that human rights violations in Lithu-
ania will cease in the near future, the Com-
missicn’s work will continue beyond the

framework of the Belgrade Review Confer-
erice.”

Dr. Domas Krivickas will fly to Augsburg,
Germany in May, where he will testify about
rights violations before an international jur-
ists’ panel on human rights.

Last December the formation of a 5-mem-
ber Lithuanian Helsinki-watch grcup was an-
nounced in the Moscow apartment of Yuri
Orlov. One member of that group, dissident
poet Tomas Venclova, was recently allowed
to leave the Soviet Union and is presentiy in
the U.S. Mr. Vencleva, on February 24th,
testified about human rights violations in
Lithuania before a joint committee of the
U.S. Congress-Commission on Security and
Cooperation in Europe. Mr. Venclecva con-
firmed reports about denial of religious free-
dom, family reunification, emigration, and
the use of labor camps and psychiatric hos-
pitals to curb dissent in Lithuania.

Dr. Krivickas said, “The Lithuanian Hu-
man Rights Commission will seek to supple-
ment the werk of the Lithuanian based Hel-
sinki-watch group and in part become its
voice in the West, as well as that of the
Chronicle of the Lithuanian Catholic Church.”
The Chronicle is an underground publication
in Lithuania, which documents religious per-
secution. To date some 24 ‘volumes have
reached the West.

For informaticn, please contact Ms. Daiva
Kezys at (212) 223-9134; address 21725 54th
St., Bayside. N.Y. 11364.

R
S

Biruté Kazlauskaité - Viténiené, losangeliskiu
Vinco ir Valerijos dukra, S. m. pradZioje gavo
tarnybini paaukstinima Bell Systems, Holmdel,
New Jersey, imonéje ir dabar kaip “systems en-
gineer” vadovauja planavimui.

Biruté studijavo Kalifornijos Stanfordo un-te,
baigusi matematikos bakalauro laipsniu ir New
Yorko Columbia universitete, kur igijo inZine-
rijos magistro laipsni.

Birute Kazlauskaite-Viteniene, employed at
the Bell System plant in Holmdel, New Jer-
sey, in the system engineering department,
has been transferred to the post of chief of
planning section. Her parents are Mr. Vincas
and Mrs. Valeria Kazlauskas of Los Angeles.
Birute earned her Bachelor's degree in math-
ematics at Stanford University and her Mas-
ters in engineering at Columbia University,
New York.
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EXCERPTS FROM THE STATEMENT
OF TOMAS VENCLOVA

TO THE COMMISSION ON SECURITY AND
COOPERATION IN EUROPE

Washington, D.C. February 24, 177

The announcement of the formation of the
Lithuanian Group to Promote Observance of
the Helsinki Agreements was made on No-
vember 25, 1976 and shortly thereafter was
announced at a press ccaference. At the pre-
sent time, the group consists of five people.

. .. We are united in . . . a desire to
achieve in a legal and open manner obser-
vation of the humanitarian articles of the
Helsinki Agreement which in Lithuania are
violated not less, and sometimes even more
often, than in other republics included in the
USSR. Respect for the signed Agreement and
for human rights, in our view is an absolute-
ly essential condition for the health of the
international situation and of the internal at-
mosphere in the country. Although we are only
a voluntary association of people who think
in a similar fashion, we have grounds to be-
lieve that our opinion is shared by many
other people in Lithuania who for one reason
or another cannot express it openly.

Now, I—one of the five members of the
grcup—have the opportunity to be in the West.
I engaged in the struggle for the right to
leave the USSR long before the formation of
the Group. After its formation, all of a sud-
den this right became a reality. My depar-
ture is temporary in nature. I was given a
Soviet passport which is valid for five years,
and in Lithuania I have left my family be-
hind. It is understcod that I continue tc be
a member of the Group, and I intend to rep-
resent its interests in the West. In this I see
my human and civic duty. Everything which
I am prepared to say in the West I would
have said—and have already said—in Lith-
uania . . .

. . . At first, the Helsinki Agreement evoked
a cerain pessimism in Lithuania since it
seemed that it would only confirm the Euro-
pean status quo, and that the humanitarian
articles would be, even under the best cir-
cumstances, no more than gocd intentions. In
connection with this, we decided to document
those cases in which the humanitarian art-
icles of the Agreement are viclated and to
bring them to the attention of world opinion.
Now we feel that such decumentation and in-
formation may oiten help specific people and
may also serve the cause of human rights
and broader f{reedoms in Eastern Europe,
including Lithuania. Therefore, the Helsinki
Agreement now evokes in us considerably
more optimism, especially if Western gov-
ernments will show interest and a strictly
principled apprcach to the defense of human
rights. In this sense We expect much from
the conference at Belgrade.

Our Group has published two documents
and one announcement about an arrest in
Lithuania of two people who were accused
of so-called anti-Soviet activities. As a sup-
plement to these documents, I would like tc
tell about some other instances known to our
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Group and about some trends in our work.
First of all, I must say that many people

in Lithuania are brought to trial fcr expres-
sion of their views and at present are impris-
oned, usually outside Lithuania. This is a very
serious viclation of human rights. I am now
unable to name all of them. I will mention
only Nijole Sadunaite who is now in camp
and Sergei Kcvalev whose trial is known to
all the world and which took place already
after the signing of the Helsinki Agreements.

The poet and architect, Mindaugas Tamo-
nis, openly expressed his disagreement with
officially accepted views in the USSR: he re-
fused to restore a monument to the Soviet
army and then turned to the Central Commit-
tee of the Lithuanian Communist Party, de-
manding greater freedom and cbservance of
human rights. After this he was subjected
to treatment in a psychiatric hospital. On
November 5, 1975 upon leaving the hospital,
he died under the wheels of a train in mys-
terious circumstances.

Other people have been subjected to forc-
ible treatment in psychiatric hospitals. For
example, a resident of the city of Paneve-
zys, Pukhlyakov, turned to our Grcup and
said that he had been {orcibly treated only
because he had writien complaints about
abuses by the local authorities.

In many cases, people who do not agree
with the official way of thinking are subject-
ed to other types of persecuticn.

Many other instances are known of pres-
suring priests who fulfill their pastoral ob-
ligaticns. The priest of the village of Paberze,
Stanislovas Dobrovolskis, known for the in-
dependence cf his sermons, at the end of
1976 was called in by the KGB in Vilnius,
where he was threatened with being trans-
ferred to a distant parish. The priest of the
village of Vidukle, Alfonsas Svarinskas, in
1976 was sentenced and fined becausse he or-
ganized religious processions which supposed-
ly blocked street traific, although Vidukle
is a small village with hardly any street traf-
fic.

Not only the rights of Catholics are in-
fringed upon, but also those cf other religious
communities. The authorities directly ex-
plain to people what they can and cannot do.
In the synagogue; for example it is forbidden
to commemorate those who died in the Arab/
Israeli War. Members of religicus sects are
subjected to particular persecution. A resident
of Vilnius, Vasilev, a Christian pentecostal,
came to our group saying that administrative

persecutions had driven him to decide to emi- -

grate from the Soviet Union.

Emigration from Lithuania in the context
of reunificaticn of families or human contacts
is also extremely difficult. I will mention an
instance with Kestutis Yokubynas. This lin-
guist, who is a polyglot, spent 17 years in
camps; he has already for a long time un-
successfully struggled for the right to emi-
gate to Canada where his brother lives. Many
instances or known of Lithuanians, Jews or

other inhabitants cf Lithuania, receiving refus-
als—without any motives—to their appeals
for 'visits to relatives abroad. Sometimes this
refusal is accompanied by expressions of ri-
dicule.

At least several thousand Lithuanians who,
after the Second World War participated in
the partisasn resistance against Soviet author-
ity and served sentences in camps, cannot
settle even in their cwn country, since the
militia refuses to give them residence per-
mits for Lithuania. Many of them are forced
to live in Latvia close to the borders of Lithu-
ania. Even if one assumes the point of view
of the authorities and considers that these
people at one time ‘violated the law, they are
being punished twice fcr the same crime.
Such limitation of the freedom of movement
is a serious violation of the Declaration of
the Rights of Man, and the spirit and letter
of Helsinki. The rights of Lithuanians who
are living beyond the borders of Lithuania—
in Latvia, Belcrussia, the Kaliningradsky dis-
tricts of the RFSFR, Siberia, and also, for
example, in Moscow—are being infringed in
that they do not have Lithuanian schools there
or any possibility for cultural activities. In
many of these places Lithuanians live in com-
pact groups, and organizations cr at least
schools would be possible for them and ex-
tremely desirable. Lithuanian schools exist-
ed before the War, on the territory of present
day Belorussia, Latvia, etc.

All this I can already say today, although
cur group was formed quite recently. I hope
that I can, in the future, be informative about
possible ‘violations of the Helsinki Agreement
in Lithuania or in connection with Lithuania
or specifically Lithuanian problems.

BATTLE OF GRUNWALD

An Historical Novel.

Liberal English translation
with prologue and epilogue by

Julius Jonas Bielskis
Ppblisher: Lithuanian Days.

The novel consists of two parts,
each having twelve intriguing epi-
sodes. It is replete with unexpect-
ed incidents, pathos, romance, dra-
ma and tragedy.

The battle of Grunwald was

g8 Quwos ‘OIFT ‘ST Amr uo 3u3nog
Ona Puida translated it into the
Lithuanian language. An abridged
Lithuanian version was written by
J. SuZiedélis in 1930, and it was re-
published in 1954 by the Lithuanian
Book Club Nida, London, England.
years before Christopher Columbus
landed in America. The battle was
fought between the Lithuanian, Po-
lish and allied armies on one side,
and the Teutonic Knights and other
crusaders on the opposite side.
The Teutonic Order was crushed.

Order from:

Lithuanian Days Publishers
4364 Sunset Bld., Los Angeles, CA
90029
Phone: 664-2919
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Bicentennal Festivities Continue

By MARGARET PICARD

It was good that ethnic groups participated
in our national bi-centennial celebrations.
Americans who had previously been passive
or embarrassed because of their parental
backgrounds, now became interested. This
ethnic resurgence drew a full house at Wis-
tariahurst Museum for a joyous Lietuviskas
Vakarelis during the holiday season, spon-
sored by the Lithuanians of Holyoke, Mass.
and surrounding areas.

Providence intervened on this occasion by
arranging tc have the D.A.R. (Daughters of
the American Revolution) exhibiting their
heritage that same day in the main hall
Utilizing this theme, easels supporting pla-
cards with graphic photos and history of
Thaddeus Kosciuzko and his ancestral home
were tactfully inserted proclaiming to all that
it was a LITHUANIAN who helped fight for
their freedom cause in 1776.

Nearby particular attention was given to
the encased owls perched on a branch, a pair
of storks and a bird in flight. With brilliant
inspiration, Pranas Baltuonis of Montreal,
Canada was successful in capturing the mir-
acles of life through the expressionism of
root and driftwood sculpture. Like the David
and Pietas of the Renaissance era these 20th
century sculptures will alsc be treasured
through the years to come. These pieces of
art were on loan by Mr. and Mrs. Albert
Laframboise and Mr. and Mrs. Anthony Rug-
gles of Holyoke, Mass., who also were chair-
persons in arranging this festivity.

Adding elegance to this affair, holly and
greens placed in strategic niches contrasted
effectively with the antique white walls of the
museum. Frcm these greens, wisps of aro-
matic pine floated in the air mesmerizing
one to enter the enchanting forests of Lithu-
ania.

Of paramount interest were the acrylics,
watercolors and oil paintings by Antanas Pet-
rikonis of Chicago, Ill., exhibited in Galley II.
A former student of art in Vilnius, Lithuania,
and other European art schools, his land-
scapes and seascapes typical of Lithuanian
vistas were a fresh innovation in this region.
Outstanding with deep colors and bold strokes
was ‘“House in the Woods.” The interpreta-
tion, with its thatched roof, nestled among
tall trees captured the placid simplicity of
secluded rural life as it may have been many
years ago. This one man showing was made
available by Mr. Victer Vaitkus of “Spauda”
in Waterbury, Conn.

Reawakening the interest in Adam Mickie-
wicz, another illustrious LITHUANIAN, a
reading from his books of ‘“Pan Tadeusz”
was given by Mrs. Clement Picard. A brief
summary cof Mickevicius life preceded the
passages of his literary verse, which cov-
ered his emoticn of languishing despair to
return to his beloved Lithuania. Also rendered
was the legendary dream of Gediminas that
resulted in the founding of Vilnius, Lithuania’s
ancient capital.
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In the impressive music room of this mu-
seum, the essence of nationalism allowed us
to hold hands with our ancestors. Opening
the program Mrs. Joan Lafromboise warmly
welcomed the assemblage and breaking pre-
cedence, reversed protoccl by thanking Mrs.
Marie Quirk, director of Wistariahurst Mu-
seum, for inviting Lithuanians to perform in
this institution.

The excellent accoustics of this concert hall
served to compliment the beautiful voices of
Mrs. Irene Petkaitis of Hartford, Conn., and
Dr. Isidorius Alis c¢f Springfield. Mass. With
regal composure, characteristic of seasoned
artists, the presentation and selection of mu-
sic was choice. In the duets of:

Gyvenki, Juokis ir Mylek (Live, Laugh and
Love) by K. Ziziunas.

Tevyne Lietuva (Lithuania, Our Nation) by
Alg. Brazinskas. The blending of voices was
magnificent. With a lyrical baritone, Dr. Alis
charmed the audience with his solo of:

Isejo Tevelis I Zalia Girele (Father Went
to the Green Forest) Liaud. Daina (folksong).
Tamsiojoj Naktelej (In the Dark Night)
Liaud. Daina.

A ‘vision of loveliness, Ponia (Mrs.) Petkai-
tiene swelled the pervading spirit of unity
by singing:

Kur Bakuze Samanota (Where the Thatched
Roof Cottage Stands) by St. Simkus.

For the attending yocunger set she thought-
fully included:

Wish Me a Rainbow, by Evans and Living-
ston.

Edelweiss (from Sound of Music) by Ri-
chard Rcgers.

Concluding the musical program, Mrs. Pet-
kaitiene and Dr. I. Alis again sang a duet:

Eikime Mudu Abudu (Let Us Go Togeth-
er) Liaud. Daina (folksong).

Atjok Berneli Vakare (Young Man Ride
Over to Visit Me) Liaud. Daina.

Accompanist at the Steinway was Mr.
George Petkaitis, a celebrity and artist in
his own right. Earlier in another program
Mr. Petkaitis was one of 96 ‘Connecticut
Twentieth Century Pilgrims” to be honored
by the American Revolution Bi-Centennial
Commission of Conn. Recognized was the ccn-
tribution to America by its foreign-born when
at the State Capitcl in Hartford, Conn. on June
25, 1976, Gov. Ella Grasso presented a plaque
to each honored “Pilgrim” of Conn. Mr. Pet-
kaitis’” name had been submitted by the Lith-
uanian Community of Greater Hartford. Se-
lected were residents of Conn., representing
32 countries of origin; covered were all eco-
nomic, educaticn and social stations of life,
the protagonists of which shared their talents
for the good of their community, state and
nation.

Lovingly, the audience embraced these in-
spiring presentations and the applause estab-
lished it as a triumphant success.

A Fﬁgn to_b‘éhhung in front of the Bal-
zekas Museum of Lithuanian Culture build-
ing, Chicago, is in the process of being
built at the shop of Bell Die Tool and Ma-
chine Company. Pictured holding the cop-
per ancient Lithuanian symbols and the Lith-
uanian coat of arms are from left, Joseph
Katauskas, Jr., Museum Sign Chairman, Dr.
Raymond Bartz, life member of the Museum,
and Joseph Sabas, who is building the sign.
The full design of the emblem was given in
Lithuanian Days of January, 1977, p. 21.

— Balzeko Lietuviu Kultiros Muziejaus
Cikagoje naujosios iSkabos (Z. LD 1977 m.
sausio mén. 21 psl.) detalés — Vytis, Gedi-
mino stulpai ir Vytauto simbolis,— kurias lai-
ko (i kairés): p-kas J. Katauskas, Dr. J.
Bartz (Muziejaus narys iki gyvos galvos) ir
gamintojas J. Salas. ISkaba-paminklas gami-
nama, kad iSsilaikytu 500 metu.

V. Noreikos foto
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BOOKS

200,000,000 AND LITHUANIA, Algirdas Gus-
taitis, 2nd Edition, Lietuviu Dienos, Los
Angeles, Califorrnia 1976.

Fortunately there are talented publicists
within the Lithuanian American community
who spread the werd about Lithuania to those
in the United States who are unfamiliar. Al-
girdas Gustaitis is one of these publicists. He
is also a writer who has published numerous
essays, short stories, and books dealing with
a wide assortment of subjects. He lives in
Hollywood and over the years has become
a 'very respected member cf the foreign press
who cover that star studded city. In short,
Mr. Gustaitis is a man with the appropriate
credentials to author the informative pam-
phlet which is the subject of this comment.

200,000,000 and Lithuania is in the tradition
of those publications such as the one author-
ed by the great American Thomas Paine. It
is concise, factual, and spirited in the presen-
tation of its points. Mr. Gustaitis brings the
point across in his pamphlet that Lithuania and
its people, as well as, its problems are rele-
vant to Americans. He does this by a well
organized approach which begins with a sim-
ple question on page 1: ‘“What do you know
about Lithuania?” To most Americans this
can be honestly answered by a reply cf—well,
isn’t it one of the Baltic countries? Beyond
that reply, information may well differ. Some
may know more, but the majority would know
little. Mr. Gustaitis, in a space of 14 pages,
does what few educators are able to accom-
plish—he educates in a brisk, lively, and fac-
tual manner abcut the history of Lithuania, its
language, political situation, and its people
both in and outside of Lithuania, who are
examples of the wide diversity of talent found
in Lithuanians. He even has a bibliography
which directs the reader to source materials.

The introducticn to the pamphlet was writ-
ten by the Honorable Owen J. Norem, for-
mer Minister of the United States to Lithu-
ania. He states “It is my hope that more
writers like Mr. Gustaitis will rise to keep
alive the hopes of the millions behind the wall
and that our American attitude toward the
right will not change.” And it must be kept
clearly in mind—this pamphlet is factual, but
it is written with a purpose of presenting in-
formation to the American public that Lith-
uania is nct self-governing; that it is united to
the other states within the Soviet Union by
virtue of force and deception practiced upon
the Lithuanians in 1940; and, that Lithuania
should regain its freedom as an independent
nation. Mr. Gustaitis does this job extremely
well. This work is not crude propaganda writ-
ten by malcontents or reacticnaries as those
in power in Soviet Lithuania like to charac-
terize persons who wish to restore indepen-
dence to Lithuania without ties to Russia. It
is a talented attempt to present in a short
form basic knowledge of which every Amer-
ican shculd have in his arsenal of understand-
ing. The emphasis on human rights by Pres-
ident Carter in American foreign policy can
be better understood with the information pro-
vided in this pamphlet. It shows what hap-
pens to human rights when ideology and over-
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Bachulus Scholarship

Announced at Bowdoin

BRUNSWICK, Me. -— Dr. Roger Howell,
Jr., President of Bowdoin College, Bruns-
wick, Maine, has announced that Jchn T.
Brozowski, a junior from Concord, Mass.,
has been awarded Bowdoin’s Antanina Kun'-
gonis-Marcinkevicius  Bachulus  Scholarship
for the 1976-77 academic year.

A graduate of Concord-Carlisle High
Scheol, Brozowski is spending the current
semester studying at the Institute of Euro-
pean Studies in Vienna, Austria. He is an
organist and former winner of a scholarship
from the American Society of Composers,
Authors and Publishers.

The Bachulus Scholarship Fund was estab-
lished at Bowdoin in 1966 by Dr. John M.
Bachulus of Brunswick, a member of Bow-
doin’s Class of 1922, in memory of his mother
and his brother, Dr. Matthew J. Bachulus of
the Class of 1928.

Income from the Fund is made available
annually for scholarships to students of Lith-
uanian origin.

Dr. John Bachulus, a native of New Bri-
tain, Conn., and a Navy surgeon for more than
30 years, retired in 1955 with the rank of
Captain. A specialist in aviation medicine,
he conducted pioneering research into the
problems of high altitude flight. For a num-
ber of years he served as a U.S. coordina-
ter and liaison officer for the Baltic states
and specialized in Lithuanian affairs.
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bearing nationalism combine to dominate a
small natien. As such, Mr. Gustaitis is well
in step with the times: national and human
rights are in issue in today’s international
politics.

The first edition was published in 1971 by
the Lithuanian American Community, Inc.
of Los Angeles Youth Council. It was a suc-
cess and received widespread favorable com-
ment. This second edition should likewise re-
ceive such acclaim. It is well put together
into an attractive composition of words and
drawings. The drawings are by Kestutis Stro-
pus.

Mr. Gustaitis deserves favorable recognition
for this public spirited work. He truly pro-
duced a worthwhile achievement in the con-
tinuing effort to educate the American public
about Lithuanians and their struggles.

By G. Jurgis Gliaudys, Jr.

The Violations of Human Rights in Soviet
Occupied Lithuania.

A report for 1976, prepared by The Lithu-
anian American Community (Feb. 16, 1977).
Published in Pennsylvania. This, the sixth
volume annually reporting cn the subject of
Soviet violations, presently dealing with the
situation after Helsinki. Book obtainable at
“Lithuanian Days” Publishers, Los Angeles.
Price $4.00.

Dr. Bachulus was Senior Naval Flight Sur-
geon in Europe during the Berlin Airlift and
chief coordinator of the U.S. airlift response
to a cholera epidemic in Egypt. He served as
Chief of the U.S. Delegation to the Harrogate
Health Congress in England in 1947 and filled
the same post at the 1948 International Scien-
tific Film Congress in Belgium and the Em-
pire Cengress on Tuberculosis and Nutrition
in London. He was a member of the U.S.
delegation to the Tri-Partite Conference on
Bacteriological Warfare in England in 1959.

Bowdoin is a privately supported and co-
educational liberal arts college, founded in
1794 as Maine’s first institution of higher
learning. Amceng its many nctable alumni
are Franklin Pierce, 14th President of the
United States; Nathaniel Hawthorne and Hen-
ry Wadsworth Longfellow, two immortals of
American literature; Admiral Robert E.
Peary, first man to reach the North Pole;
and Admiral Donald B. MacMillan, famed
Arctic explorer.

The College is in Brunswick, Maine, a town
of 18,000 near the shores cf Casco Bay on the
Atlantic seacoast, Travel time by automobile
from Boston is a little over two hours. Port-
land, Main‘s largest city, is less than 30 miles
away.

One of the distinctive features of Bowdoin’s
educational offering is its Senicr Center Pro-
gram of seminars, concerts, lectures and
other special events. Other major facilities in-
clude the Hawthorrne-Longfellow Library,
which houses a growing collection now total-
ing over 520,000 volumes; a new Visual Arts
Center.

More infermation is available from Joseph
J. Kamin, Director of Bowdoin College News
Service, Brunswick Maine. (207) 725-8371,
ext. 253.

LITHUANIANS PARTICIPATE IN THE
AMERICAN HERITAGE FESTIVAL AT
KENT STATE UNIVERSITY’S

TRUMBULL CAMPUS

Kent State University’s Trumbull Campus
in Warren, Ohio, will hold its second Ameri-
can Heritage Festival, April 23 and 24. Some
30 ethnic groups from Northeastern Ohio and
Western Pennsylvania will participate in the
festival. Featured these two days will be food
booths, display stands, and programs of eth-
nic singing, dance, and music. Additionally,
there will be early American arts and crafts,
displays and demonstrations representing some
25 groups.

The Lithuanians will have a display stand
which will include artifacts of the culture.

For the entertainment portion, a small en-
trance fee will be charged. All profits from
this segment will be divided among the par-
ticipating groups, so as to aid them in the
important cultural work they are doing.

The American Heritage Festival at KSU

Tﬁmbull Campus will be exciting, educa-
tional, and interesting. All events will be held

in the Classroom/Administration Building.
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FROM THE LITHUANIAN
RECORDING HORN

After the first installment ot this section,
which appeared in the January issue of ‘“‘Lie-
tuviu Dienos,” I am happy to reiterate that
this project will be carried on in the future.
As long as recording artists or their distribu-
tors send us copies of their newly released
phonograph records, they will be written up in
our columns. It weuld be desirable that two
copies be sent; one for the review and the
other for the archives. Please do not wait for
a personal invitation from the ‘author of this
column to participate in the project; please
send your records at once. Older releases are
also welcomed for future retrospective art-
icles or discographic studies to be prepared by
several assisting colleagues. Any matters
should be ‘addressed to the following: Lithuan-
ian Discographic Research Centre, ¢ /o Foreign
Studies Office, 7900 W. Division, River Forest,
Ilinois.

A

DAINOS MANO ZEMES.. Teodora Skaba-
liauskaite-Serapiniene, soprano. Manigirdas
Motekaitis, piano. Cover by Antanas Beleska.
Issued by Patefcnas. Awvailable from Ig.
Serapinas, 2543 W. 69th St., Chicago, Il
60629.

Despite her honourable age, Teodora Sera-
piniene has presented to the Lithuanian public
her third phonographic record, issued by Pate-
fonas. A wide selection of favorite Lithuanian
composers such ‘as K. V. Banaitis, J. Tallat-
Kelpsa, M. Petrauskas, A. Dirvinskaite, V.
Kuprevicius, J. Karosas. The late V1. Jakube-
nas is hereby remembered with two selections
of this composer’s works: “I Am Young” and
““Oh, Permission Is Given.” A fless heard com-
poser to our generation is the popular musi-
cal figure of yore, Mikas Petrauskas, repre-
sented with two selections.

- Fourteen selections for one long play was

a very unwise choice. In performing all these

selections, it only stands to reason that the

quality of performance will be affected. Cred-
it should be given to the accompanist, Mani-
girdas Monekaitis, who despite monotony at
times, still shows a developing style in per-
formance.

A

VIOLETA. Dainuoja VIOLETA RAKAUSKAI-

TE. Lithuanian State TV and Radio Dance

Orchestra and Lithuanian orchestra TRIMI-

TAS. Cever by Aleksas Urba. Stereo GI-

5114. Record designed and manufactured by

Clay Pigeon International. Available at

Gifts International, 2501 W. 71st St., Chica-

go, TI11. 60629.

As commented by the Lithuanian youth of
Chicago, Violeta Rakauskaite can be described
in one word: A SMASH! With Rakauskaites
appearance in our midst, a new form of mu-
sic has been brought into our community—
light music, or as it is known to old-country
Lithuanians, ‘“‘estradine muzika.” Her musical
career dates to her college days, studying at
the Germanic department at the University
of Vilnius. Through these years, she acquired
a deep sense of style of performance, which
reaches a highly developed refinement with
practice and determination. Her diction is
extremely clear, bringing more character to
each number.

LITHUANIAN DAYS, APRIL, 1977

As one notices from the record cover, most
of the numbers are those of the prominent
composer Benjaminas Gorbulskis, a figure
well know for this type of light music. Gorbul-
skis has created a series of sengs with lyricist
V. Bloze, specifically for Violeta Rakauskaite.
As a regular on stage and TV, Rakauskaite
carries herself with grace thereon; a simple,
innocent Lithuanian gal is presented in her
character. She does not merely sing a song;
she lives it. That is why many of the songs
in her repertoire are better seen as well as
heard.

A different slant to the record is given by
Rakauskaites’ performance of the French
meledy ‘“Return,” reminding the listener of
the incomparable Edith Piaf’s musical retro-
spective career.

Appearing on the stages of Germany, Italy,
France, Poland, Czechoslovakia, Canada,
U.S.A.,, as well as in her native Lithuania,
we wish Violeta continued success, and
anxiously await the appearance of her first
LP recorded in the West for all the songs heard
on this album were recorded in her native
Lithuania.

LETTER TO THE EDITOR

Dear Editor:

Our group, which is composed of first and
second generation Americans, was formed
two years ago because we felt here in Penn-
sylvania our Lithuanian was being lost.

Most of our parents were gone and we
were afraid of losing cur language and cus-
toms. So a small group met at St. Casimir’s
Hall in St. Clair, under the leadership of Fa-
ther Al Bartkus, pastor of St. Casimir’s. In
two years we entered two Lithuanian floats
—one in the Winter Carnival Parade—one
in all the flocal Bicentennial parades. We
sponsored several cultural displavs and today
Lithuanian is alive and flourishing in this
ccal mining community.

This year for Lithuanian Day, all seven
Lithuanian churches had special services.
The members of the Knights of Lithuania
gave the ofefrings in all churches, dressed in
Lithuanian costumes. A special radio pro-
gram was presented.

Sunday, March 6, the officers were in-
stalled at a special all-Lithuanian Mass at
St. Casimir’s, in honor of St. Casimir. Rev.
Casimir Pugevicius was principal celebrant.
At the St. Casimir’s Breakfast, the guest
speaker was Dr. Jack Stukas and his wife,
installed the officers. Pres. Bernice Mikata-
vage; Vice President, Joseph Martunas;
Corresponding Secretary Anna Klizas Wargo;
Treasurer, Nell Klizas; Financial Secretary,
Natalie Yurickonis, and Spiritual Director,
Father Al Bartkus. After two years, our lit-
tle group joined the K. of L. with 61 mem-
bers.

Sincerely yours,

ANNA KLIZAS HARGO,
Secretary.

PRESIDENT FORD’S REPORT TO HEL-
SINKI COMMISSION AT THE CLOSE OF
HIS TERM IN OFFICE

(U.S. Refuses to Recognize
Baltic Incorporation)

On December 3, 1976, President Ford trans-
mitted the first semi-annual report to Rep.
Dante B. Fascell, Chairman of the Commis-
sion on Security and Cooperation in Europe,
House of Representatives. The Commission
was established by Public Law 94-304 to mon-
iter the Helsinki Agreements.

The report took strong issue with the Soviet
interpretation of the Helsinki Agreements as
recognizing the Soviet domination of East Eu-
rope:

. . . The Final Act is not a legal document
but rather an expression of political will. Nene-
theless, we do not accept the argument of
some Eastern states that implementation can
only occur if there are supplementary under-
takings. Nor can we accept that behavior
contrary to act’s undertakings is acceptable,
even in the absence of such legal undertak-
ings.

The Final Act has not transformed the be-
havior of signatory nations overnight, but it
has committed the national leaders who signed
it to standards of behavior which are compat-
ible with Western thoughts about the relation-
ship of people to their governments. With its
profoundly Western orientation, the Final Act
reflects the great importance that the West
attaches to human rights and the self-deter-
mination of peoples. As stated in greater de-
tail in the accompanying report, the United
States reiected in the negotiations and reiects
in princivle the concept of hegemonv. Rather
than freezing the political face of Eurovoe, the -
Final Act exoresses the determination that
Europe would again become a continent of
nations free to choose their own course, both
domestically and internationally . . .

. . . We do not wish to engage in recrimina-
tion, but we shall continue to press for real
and steady progress both within the context
of CSCE and in our broader relationships with
the Soviet Union and the States of Eastern
Europe. We hone and believe that CSCE will
prove a practical and positive step in an his-
toric process. However, as I stated in- Helsinki
and wish now to re-emphasize, the proof re-
mains in the doing.

The Educational Council of the Lithuanian
American Community of U.S.A., has issued
an English-Lithuanian and Lithuanian-Eng-
lish dictionary prepared by Rimas Cernius,
of evervdav usage werds, over 2000 defini-
tions in each part. It it especially commend-
able for the care with which modern day
correct Lithuanian terms are being selected or
elaborated to include those relating to new
surroundings that Lithuanians are finding
here, terms an inadequacy of which threat-
ens the younger generation to abandon their
ancient mother-tengue altogether.

NAMU IR IRTIMIAUSIOS APLINKOS ZO-
DYNELIS (Dictionary of Home and Immed-
anian and Lithuanian-English, by R. Cer-
nius, Chicago, 1977. 75 pages. $2.50 (soft
cover).
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ADMINISTRACIJA RASO:

GARBES PRENUMERATORIAL:

A. Ambrazas, Euclid, OH.
P. Atkocitanas, DDS, Cicero, IL.
K. Aukstkalnis, Eugene, OR.
A. AZelis, M. D., Cleveland, OH.
L. Bagdonas, Santa Cruz, CA.
J. Bagdonaviius, Hot Springs,
AR.
J. Briedis, Detroit, MI.
Vysk. V. Brizgys, Chicago, Ill.
R. Cibas, Sydney, Australia.
J. Dédinas, M. D., Elmhurst, IL.
A. Devenis, M. D., Long Beach,
CA.
B. Galinis, Norwell, MA.
R. Giedraitis, D.D-S., Los An-
geles, CA.
P. Gylys, Olympia, WA.
Roze Janowska, Norristown, PA.
A. Joncha, Johnson City, TN.
I. Joerg, Tirol, Austria.
J. Jurgilas, M. D., Granada Hills,
A. Krisiukénas, M. D., Milton,
MA.
CA.
M. Kober, Pt. Washington, NY.
Dr. A. Kontvis, Westminster,
CA.
A. Laucis, M. D., Mt. Olive, IL.
C. Laucis, Chicago, IL.
A. Macarus, Hagar Shores, MI.
W. Maker, Burbank, CA.
W. Markalonis, Reynolrsville, Pa.
Dr. A. Matukas, Putnam, CT.
E. Mickelitinas, Richmond Hill,
N. Y.
P. Misevicius, Toronto, Ont.
A. Musteikis, Fallon, NV.
G. Okunis, Flushing, NY.
Rev. V. Pavalkis, Milpitas, CA.
A. Pranys, Mt. View, CA.
Rev. A. Radkauskas, Brooklyn,
NY.
Rev. prof. dr. P. RagaZinskas,
Central, NM
Kun P. Raugalas, Brooklyn, NY.
J. Roland- San Francisco, CA.
A. Rudis, Chicago, IL.
Rev. P. Sabulis, Waterbury, CT.
P. Sakas, Pasadena, CA.
A. Skrebiinas, Mississauga, Ca-
nada.
Kun. E Statkus, Grand Rapids,
MI.
J. Talandis, Olympia Fields, IL.
TALKA, Hamilton, Canada.
A. Tamulis, Mt. Olive, IL.
Ona de Vabalas, Venezuela
P. Vaitktnas, St. Paul, Al-ta, Ca-
nada.
J. Viténas, Washington, D.C.
P. Zemaitis, M D., Canton, ML

LD PAREMTI AUKOJO

$70.00 — Petras Baltrénas.

Po $5.00 — E. Jasinis, G. Ru-
gienis, Rev. prof. dr. P. RagaZins-
kas.

$4.00 — C. Kulas.

Po $3.00 — B. AliSauskas, J.
Baublys, A. Karklius, B. Kasakai-
tis, M. D., B. Kondratas.
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Five Good Reasons to Come to the

Magical Touring Co.

| LITHUANIA AND POLAND

15 DAYS . . . from $1261.00 per person (depending on
departure date) — (Double Occupancy)
A TOUR TO:

VILNIUS, DRUSKININKAI, WARSAW AND KRAKOW
via LOT-Polish Airlines and Pan American World Airways

DEPARTURE DATES:

Sunday, May 29 ............ $1261.00
Sunday, Jduby 8. . ... 00000 $1358.00
Sunday, August 7 .......... $1358.00
Sunday, September 4 ........ $1261.00

Tour is based on GIT air fares. For single room hotel
occupancy add $120.00.

COST INCLUDES: Round trip air fare from Los Angeles
and return to Los Angeles, ALL meals, Sightseeing, Serv-
ice Charges, Tour Guide in each country, All Transfers
and Baggage Handling, and ALL Hotel Accomodations.
2. HAWAII

OTC and ABC Charters (Twice weekly departures)
From: $179.00 round trip Los Angeles
7 Days Honolulu (twice weekly departures) via Continen-

tal Airlines with hotel accomodations at The Waikiki
Village Hotel . . . from: $349.00

3. THE ORIENT

15 days in Tokyo, including roundtrip fare from Los Ange-

les, Hotel Accomodations at The New Otani Hotel, To-

kyo, Sightseeing, All Transfers (weekly departures).
From: ... $767.00

4. THE MEDITERRANEAN

AIR-SEA CRUISE: Including roundtrip air fare from Los
Angeles. 20 days including 14 days cruising on the S.S.
Navarino. 14 Ports of Call. Amsterdam, Venice, Greek
Islands, plus Turkey and Yugoslavia. Bi-monthly depar-

tures. From: ... $1888.00.
5. PERSONALIZED ATTENTION TO YOUR
INDIVIDUAL NEEDS

We can make travel arrengements for you anywhere in
the world on Charters, Tours, Cruises, or Individual Trips

. all at no charge to you. Come into our office or call
at any hour.

THE MAGICAL
TOURING CO.

522 Wilshire Boulevard, No. C
Santa Monicaq, Callforma 90401

(213) 3954650 or (213) 276-8648
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BALTIC BAKERY

Juozas ir Aldona Ankai — savininkai

4627 So. Hermitage CHICAGO, Illinois 60609 Telef. (212) LA3-1510

ir
2616 W. 69 Street, Chicago, Ill. 60629
Telefonas: (312) 737-6784

Siunéiame duona ir raguolius j visas Amerikos dalis.

O 0T

Kanados LD prenumeratorianis

Administracija praSo, kai iSraSomi
asmeniski Cekiai, nerasyti U.S. Dol-
lers, U.S. Funds, nes tada tokius
Cekius Amerikos bankas turi siysti
“inkasuoti”, ir mums atskaito viena
dolerj uz patarnavima.

Geriausia rasyti $12, nenurodant
kokios valstybés tie doleriai, — ta-
da mums iSkeiia juos pagal esama
kursa.

GRAZIOS DOVANOS

Tik ka gauta siunta lietuvisky ko-
plytéliy, kuriy kainos nuo $20 iki
$40.

Taip pat LD knygyne galite gauti
lietuvisku léliy, audiniu ir Kkitokiu
suvenyruy.

PraSome uZeiti | istaiga arba pa-
siteirauti laiSku apie kainas.
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TAUPYKITE DABAR

Pas mus ne visi tarnautojai yra
lietuviai, bet kiekviename skyriuje
galima susikalbéti lietuviskai.

Uz CERTIFIKATUS MOKAME:

73 9%—6 mety su $1,000, minimum
7% — 4 mety su $1,000, minimum
6%% — 30 mén. su $1,000, minimum
612,% — 1 mety su $1,000, minimum
Savings insrd. to $40,000 by FsLIC

Véliavos duodamos nemokamali.
Pradéjus nauja taupymo saskaitsg,
gausite viena amerikietiSkg ir ant-
ra pagal savo pasirinkima su stovu.

Kitos dovanos duodamos saskai-
ton idéjus atitinkamag sumag.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius
Tel.: (312) 656-6330 Ir 242-4395

LCO0LLE CLOLLOOOLOL O OOt
CRANE SAVINGS &
LOAN ASS’N

High Dividend Rates
Accounts

Insured to $40,000 by FSLIC

47th & Rockwell St.,, CHICAGO,
Ilinois 60632

94th & Roberts Rd., Hickory Hills,
. 60447
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ATSIUSTA PAMINETI

Petras Melnikas, Debesys ir pro-

perSos. Romanas. ISleido Lietuvis-
kos Knygos Klubas, 1977. 292 psl.
Virselio aplanka pie$¢ V. O. Virkau.
Kaina $6.00.

Namy ir artimiausios aplinkos
Zodynélis. Paruo$¢ Rimas Cernius.
Isleido JAV LB Svietimo Taryba.
Tirazas 1000 egz. 75 psl. Kaina
$2.50.

Zodynélj sudaro: ZodZiy kirdia-
vimas — Cia aiSkina kirliavima ir
duoda visu kirliuoliy pavyzdziy.
Toliau seka dvi dalys: angliSkai-lie-
tuviskas ir lietuviskai-angliSkai Zo-
dynéliai. Lietuviski Zodziai kir¢iuo-
ti. Zodynélis naudingas visiems lie-
tuviams: tiek mokykloje, tiek Sei-

Lithuanian Christian Democracy,

paraSytas A. J. Kasulai¢io. ISleido
Leono XIII Fondas. 244 psl. Kai-
na $4.00. Tai Lietuvos Krik3$&ioniy

Kemokraty Unijos istorija. JZanga
paraS¢ vysk. Vincentas Brizgys.

Knygos iSleidima parémé Marija ir
Antanas RudZiai Chicagoje.
moje.

Galima gauti LD leidykloje.
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LIETUVIU DIENY

zurnalo ir knygy

PLATINTOJAI
J. A. V-se

Brooklyn, N. Y. — “Darbininko” adm-ia.
So. Boston, Mass. — S. Minkus

Chicago, |Illinois — Balys Brazd?ionis,
‘Gifts International’, ‘Parama’, ‘Terra’,
‘Marginiai’.

Cleveland, Ohio — J. Zilionis

Detroit, Mich. —
St. Anthony’s Parish Library.

los Angeles, Calif. — V. Prizgintas.

Putnam, Conn. — Immaculata Conceprion
Convent.

Rochester, N. Y. — A Sabalis.

Waterbury, Conn. — “‘Spauda”.

Woodhaven, N. Y. — “Romuva”.

Anglijoje

Kew, Surrey — “Dainora”.

Bradford, Yorks — Kun. J. ruzmickis.

Australijoje

Adelaide, Edwardstown — A. Kubilius.
Melbourne - St. Kilda — F. Sodaitis
Sydney — Kun. P. Butkus.

Glen Osmond, S. A. — E. Reisoniene.
Mirren, S. A. — J. Rupinskas.

Italijoje

Roma -— Mnsgr. V. Mincevicius.

Kanadoje

London, Ont. — A. Puteris

Yoronto, Ont. — V. Avusroras, A. Kuolas,
P Misevicius,

Montreal, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)
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LIETUVIU

I8laiko L. Radijo Klubas. Pirm, J, Mitkus,
2610 Griffith Park Blvd., Los Angeles, CA
90039 — Tel. (213) 662-6591

4515 Wilmslow Rd., Baltimore, Md. 21210

Seniausia liet. radijo programa Naujojoje
Anglijeje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.,
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima sekmadieniais 1 val. — 1 val. 30 m

Programoije: pasaul. Ziniy santrauka, muzi-

502 E. Broadway, So. Boston, Mass. 02127

Daily 12:30-1:00 pm Sat-&Sun 8:30-9:30 am
Visos programos i§ WOPA 1490 klc A. M.

WOPA stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood, Chicago, Il

Kiekvieno penktadienio vakara 10-11 val.
i§ WJOB 1230 AM banga 9:30 — 10 AM
i§ WOPA 9:30 — 11 v. v. 1490 AM banga

Veda Kazé BRAZDZIONYTE, 2646 W. 71st
St. Chicago, Ill. 60629 Phone 778-5374

RADIJO PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo Programa
TEVYNES GARSAI

Girdima penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc..
Vedejas Juozas Stempuiis.

4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telef.:: 382-9268.

Detroit, Mich.

Los Angeles, Calif.

KALIFORNIJOS LIETUVIU RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES
Stotis KTYM, banga 1460 AM
Sedtadieniais 12:30 — 1:00 p.p..

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
per FM radijo stotj WCAO 102.7 mgcl.
Programos vedejai: Albertas JuZkus,

LIETUVISKY MELODIJY RADIJO VALANDA
WMZK-FM banga 98 me
Pirmadienj — treliadienj — penktadienj
nuo 8:00 iki 9:00 vakare
Programos reikalais kreiptis: Albert Misiu-
nas, 2483 Woodmere, Detroit, Mi 48209,
tel. 841-3026; Algis Zaparackas, 4120
Yorba Linda Dr., Royal Oak, Mi 48072,

tel. 549-1982.

Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore, Md. 21227: Tel.: 242-1779

So. Boston, Mass.

Lietuviy Radijo valanda
LAISVES VARPAS

Sekmadieniais 11 — 12 val. priedpiet.
AM 1430 klc i¥ WWEL radijo stoties
Medford-Boston, Mass. 02155
Petras Vitinis, vedejas,

173 Arthur St., Brockton, Mass. 02402
Telefonas: 586-7209

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

WQRS-FM stotis. Banga 105.1 mc.
Sekmadieniais 8:25 — 905 val. ryto
I$laiko Radijo Klubas.

Klubo pirm. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, Ml 48240

Telefonas: 537-9642

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”

Connnecticut vlist. liet. kulturiné valandélé
WRYM AM 840

Kiekv. sekmadienj 4:30 - 5:30 val.- p. p.

LIETUVIU RADIJO KORP. PROGRAMA

Boston, Mass. — WLYN - 1360 3 g
Programos vedejas A. Dragunevitius.

Prane¥éjai:
Zita Dapkiene, Alfonsas Dzikas ir

ka, dainos ir Magdutés pasaka.

Telefonas: AN 8-0489 Lionginas Kapeckas
Ch. "|. . 273 Victoria Rd., Hartford CT 06114
icago, Iinois Telefonas: CH 9-4502.

SOPHIE BARCUS RADLIO SEIMA

7 programos savaitéje

New York - New Jersey

“LIETUVOS ATSIMINIMU” radijo valanda

girdima kiekv. %eStad. 4 — 5 val. pp.
i§ New Yorko stoties WEVD — 1330 klc.
ir 97.9 meg. FM.
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1467 Force Dr., Mountainside, N.J. 07092
232-5565. (Code 201)

Kulturiné lietuviy radijo valanda angly k.
per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirm. 7:30 — 8:30 v. v. — 89.5 mg
Vedejas J. J. Stukas.

Programos vedeja Aldona Daukus-Barcus
Translivojama i¥ nuosavos studijos.

60629
Tel: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS
Laikinai neveikia
S “LAISVES ZIBURYS”

Girdima kieviena sekmadienj
nuo 9 iki 10 val, ryto
i§ WHBI stoties 105.9 FM banga.
Adresas: Romas Kezys, 217-25 54th Ave.
Bayside, N. Y. 11364
Telefonas: 229-9134

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Prog.uma
BENDRUOMENES BALSAS

Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Seltadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
Kultirines apZvalgos, Zinios, vietos kroni:
ka, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda
redakcinis kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenes Balsas”
1203 Green St., Phila., Pa. 19123.

Telefonas: PO 5-0932.

Nauja lietuviska radijo programa
pradéta birzelio 4 d.
LIETUVOS AIDAI

LITHUANIAN RADIO FORUM

Bi-Lingual Civic program in English
and Lithuanian
Produced by Anthony J. RUDIS
Listener Participation Program
PHONE 445-6842 and ask a question
Sundays 2 to 3 PM

WXRT-FM 93.1 MHz.
Address: 9339 S. Oakley Chicago, lllinois

Pittsburgh, Pa

The First Lithvanian Radio Programi &.

Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn. — WPIT - 730 kle.
Sekmadieniais 12 val. — 1 val. p. p-
Programos vedéjai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill R.. Pittsburgh, Pa. 1521¢

Rochester, N. Y.

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i¥ ryto.

Stotis: WXXI-FM 91.5 MC
18laiko: Lietuviy Radijo Klubas.
Klubo valdyba: Al. Gefas, pirm., R. Kirs.
teinas, vicepirm., J.Krokyté, sekr., Ruta

llgGnaité, i¥d., L. Laukaitiené, nare.
Adresas: 320 Durnan St., Rochester, NY
14621

Waterbury, Conn.

LIETUVIY RADIJO PARTUA

WBRY, Waterbury, 1590 kilocysles.
Kiekviena ¥eltadienio vakara 6:10—7:0u
Programos vedejas ir direktorius
John D. Adams (Adomaitis).

5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708
Telefonas: 753-8898.

Montreal, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS
Kiekvieng treéiadien] nuo 11 val. v.

CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevilius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Telefonas: 669-8834

Toronto, Ont., Canada
TEVYNES PRISIMINIMALI
2 radijo programos savaitéje
Ketvirtadieniais vakarae 10:30-11:00 v. v.
Sekmadieniais 1:30 - 2:00 po piety

Visos programos translivojamos i
Toronto stoties CHIN, banga 101 FM

Programos vedéjas Jonas R. Simanavi¥ius
175 Parkside Dr., Toronto, Ont, M6R 2Y9
Telefonas: (416) 534-1274

B WD D WY WY W AT D WD D W D WY D D O W WA .

Roma, ltalia

ROMOS RADUAS

Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku,
41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedejas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162.

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje.
Sekmad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vakarg 20:15 - 20:30 Lietuvos laik.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. KaziUnas.
Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radic
CITTA DEL VATICANO.

IHIL I IS S IAT IS IO

LIETUVIAI TELEVIZIJOJE
Isteigta 1966

WCIU - TV Channel 26
Sekmadieniais 8:30

5845 So. Oakley Ave., Chicago, Ill. 60634
Tel. (312) 778-2100

Tollus Slutas, vald. pirm.
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